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Emke & Comp.
Adunatu-s’au, M arţia în săptămâna 

trecută, la 8 Septtm vrie, în tr’un congres 
m illenar comun, toate acele institute 
eşite din sinul aşa zisei elite a socie
tăţii maghiare, cari zămislite sunt in tr’un 
singur scop din cele mai nobile şi mă
reţe, demn de naţiunea „singură alcătui
toare şi susţinătoare de s ta t“ , în scopul 
sublim de a suge sângele altor neamuri 
„nealcătuitoare şi nesusţinătoare de s ta t“ , 
a -’l infusa în corpul debil al celei din- 
tâiu, a creşte ieniceri din neamurile ace
stea, şi toate acestea earăşi numai pentru 
ajungerea scopului celui mai sfânt, celui 
mai sublim : a mântui patria, a magyar 
hazát, Ungaria millenară, al cărei fun
dator, primul ei rege, tocmai a z is : 
Regnum unius linguae imbecüle et fra
gile est!

Adunatu-s’au Emke, demke şi cu 
a treia soră a lor de dincolo de Dunăre, 
Dunántúli közművelődési egyesület, tus
trele fete ale aceleiaşi mame strigoaice, 
ale aceleiaşi femei cu capul M edusei: ma- 
ghiarisarea, sau desbrăcarea popoarelor ne
maghiare de individualitatea lor naţională. 
Venit-au surorile cu bărbaţii lor legitimi, 
porecliţi eufemistic şi cei trei presidenţi 
ai kulturegylet-un\or: S z é l i  K á l m á n ,  
gróf K á r o l y i  P i s t a  şi gróf B e t h l e n  
G á b o r .  Şi în giurul acestor trei fru
moase părechi, cu sublima chemare de 
mai sus, —  mai marii şi mai micii noro
dului: trei „oratori de sărbătoare“, 
B e r z e v i c z y  (guvernamental), H a m 
l e t u l  naţiei A p p o n y i (din partidul cu 
„aspiraţium  nem zetiste“) şi U g r ó n  (in- 
dependist), democrat de contrabandă.

Pe tribuna sărbătoarei millenare 
mai erau : doi secretari de stat B e d ó ' 
şi Z s i l i n s z k y ;  doi ep iscopi: cel cal
vin din A r d e a l ,  S z á s z  D o m o k o s ,  
cunoscut ca panamist millenar, şi cel uni
tar F e r e n c z  J ó z s e f .  Alte feţe bise
riceşti nu se pomenesc. E a r’ iu public, 
prin tre norodul adunat se vedeau: mai 
mulţi membri ai casei maguaţilor, grofi 
şi baroni, o grămadă de deputaţi, bote
zaţi şi nebotezaţi, însă cu toţii recipiaţi, 
7 consilieri ministeriali, viceprimarul Iu- 
dapestei, M á r k u s ;  3 fişpani (din Trei- 
scaune, Comarno şi Hunedoara), 6 viciş- 
pani, o grămadă de primari ai oraşelor, 
4 profesori universitari (printre cari şi 
Jancsó Benedek,) membri ai Academ iei;

Jidanii dela Otthon, cu presidentul lor 
R á k o s i  J e n ő  (devenit de curând ne
mes), mai mulţi grofi şi baroni fără altă 
ocupaţie, şi generalul de carnaval T ti r  r. în  
sfîrşit, precum spune ra p o rtu l: „şi mai 
multe dam e“, dintre care însă pomeneşte 
numai trei num e: H e g e d ű s ,  R u d -  
n a y  şi S ă c h y .

E a r’ pentru a-’şi învedera identifi
carea sa cu scopurile nobile ale celor trei 
părechi, Demke, Emke şi Femke şi ale 
rudeniilor lor, guvernul a trimis, pe cel mai 
competent membru al s e u : pe m inistrul 
W 1 a s s i c s, pe care însuşi raportul îl 
numeşte „representant al guvernului“ .

Şi astfel societatea-elită, patrio- 
tico-millenară, adunată în deplină unitate 
de vederi cu stăpânirea, însufleţită de 
ideile măreţe ale ienicerismului şi de stat 
naţional maghiar, adunată în tr’o sală de 
pe „tărgul de zdrenţe jidovesc“ , poreclit 
exposiţie, pusu-s’au cu toţii să chibzu- 
iascâ despre cele mai potrivite şi eficace 
mijloace, creştineşti, păgâne şi jidoveşti, 
dar’ mai ales despre aceste două din 
urmă, ea r’ despre cele dintâiu numai aşa 
în treacăt, pentru ochii lumii, spre ajun
gerea cât mai grabnică şi cât m^i de
plină a scopurilor umanitare a n t e m i 1- 
l e n a r e ,  m i l l e n a r e  ş i p o s t -  
m i l l e n a r e .

Da, ţinut-au congres millenar şi 
reuniunile de maghiarisare, 40 la număr, 
în fruntea cărora păşesc Demke, Emke 
şi demke, fiecare în tr’altă parte a ţerii, 
îm părţită după vechea întocmire a Unga
riei centralisate prin primul rege al ei, to t în 
8 p rinc ipate : P a n n ó n i a  (dincolo de 
D unăre); Supertores partes regni Hun
gáriáé (segmentul format de munţii 'latra, 
D u n ă r e a  şi T i s a )  şi inferiores 
partes regni (dincoace de Tisa) adăogend 
la ei A r d e a l u l ,  unit de nobis sine 
nobis. Da, astfel ei înşişi au împărţit 
ţeara, pentru a argumenta, a dovedi pro
stia cuprinsă în supremul principiu de 
domnire al fondatorului regatului poliglot 
ungar: „regnum unius linguae11...

Căci oare ce altă ţintă urmăresc 
kulturegglet-\m\e decât că ţeara aceasta 
să nu mai fie „unius linguae11, cum a 
fost mai mult decât o miie de ani, cum 
a fost înainte de venirea M a g h i a 
r i l o r ,  cum ea a fost până la începu- ; 
turile şovinismului exclusivist în dietele j 
dela 1790/91  până la paroxismele de azi j 
ale grandomaniei bolnăvicioase şi —  rui
nătoare de sta t?

Dând, spre mai mare edificare a ce
titorilor, la a lt loc amănuntele despre ţi
nerea congresului millenar kulturegylet-ist, 
ne vom ocupa cu ele în articolul 
viitor.

Sibiiu, 14 Septemvrie n.
Serbii şi alegerile. Î q săptămâna 

trecută „Pesti Hírlap“ publică o pretinsă con
vorbire, ce un redactor al seu ar fi avut-o cu 
dl Dr. Gavrila, redactor al „Zastavei*. înresu- 
mat ziarul maghiar punea in gura dlui Ga
vrila declaraţiuni de acestea:

„Partida lui „Branik“ a hotărît activitate, 
dar’ această hotarîre n’are Încă valoare pentru 
poporul sărbeBC, decât după ce va fi comuni
cată rouă şi primită de noi. Dacă vom 
intra în activitate noi vom pacta cu partidele 
oposiţionale maghiare, mai ales cu partidul 
poporal, pentru-câ partidul poporal promite 
a susţină şi pretinde executarea legii de na
ţionalităţi, cere revisuirea legilor bisericeşti, 
apăra autonomia bisericilor şi averile bisericeşti 
la cari noi ţinem foarte mult. Şi de altcum 
partidul poporal are mari simpatii la popo
rul sârbesc şi astfel stăm sub presiunea po
porului...“

Dela început am privit cu oare care 
neîncredere la cele scrise de „P. H .“

Acum eată ce cetim In Zastava dela 27 
August v:

„Cât, de mare atenţie se acoardă atitudi- 
nei Sârbilor la viitoarele alegeri pentru par
lament, mai bine decât din ori-ce altă împre- 
giurare, se poate vedé diu faptul, că unii 
Şerbi, cari au o influenţa mai mare asupra 
acestei atitudini, sünt recercaţi din toate păr
ţile, spre a stoarce dela ei ceva informaţie 
despre punctul de vedere, pe care se vor 
pune Serbii în decursul alegerilor. Din Buda
pesta sosesc mai în toate zilele diferiţi gaze
tari intervievând oamHat politici sârbi, — 
pentru a scrie apoi tn foile lor numai ceea- 
ce le vine lor şi ziarelor lor, mai la so
coteală.

„Astfel, acum câteva zile un corespon
dent ai ziarului Pesti Hírlap a cercetat pe 
redacLorul nostru şef, Di. Gavrila, dâudu-’i 
dinainte cuvântul de onoare, că va comunica 
în mod fidel opiniunea redactorului nostru 
despre atitudinea Sârbilor la alegeri, şi cu 
toate acestea în foaia sus pomenită a eşit un 
raport, care bâjbăie de neadevăruri, insinuaţii, 
do intervertirea gândirilor şi cuvintelor.

„Ne-ar du:e departe dacă am voi să 
deem in: im tot ceea-ce este neadevărat în nrul 
243 al lui P. Hírlap; prin urmare ne măr
ginim a constat?, că raportul acela nu eorăs- 
puude celor zise de dl Dr. Gavrila.u

Să ne fie şi nouă de învăţătură, cum 
avem să primim ştirile ce se colportează de 
ziarele maghiare în giurul acestei teme!

Dela Ligă. Secţiunea din Odobeşti a 
Ligei culturale s’a declarat pentru comitetul 
ales la ultimul congres, şi a hotărît a-’l Bpri- 
ginl în toate lucrările sale.

Vulturul cu doué capete La des- 
baterea budgetului în comisiunea parlamen
tară P á z r a á u d y  a cerut, ea vulturul cu 
două capete de pe palatul ministerului ungar 
din Viena, mai de mult palatul cancelariei 
aşa numite transilvane, să fie delăturat. 
Bdnffy a promis că aceasta se va face cât de 
curând, la restaurarea palatului.

Vaterland observă la acestea următoarele: 
„Adecă nici miniştrii actuali n’au curagiul de 
a păşi hotărîţi şi cu demnitate contra agita
ţiunilor anti-împărăteşti; existenţa lor proprie 
le e mai presus decât decorul Coroanei şi 
consideraţiunile recerute pentru autoritatea 
supremă din monarehie.

„Şi representaaţilor unui atare o p o r 
t u n i s m  laş, le sünt încredinţate cele mai 
Înalte interese!..

„Un guvern conştiu de datoria şi pu
terea sa, ar fi trebuit să răspundă: „în acea
stă cerere să cuprinde o tendenţă necuviin
cioasă şi revoluţionară, prin urmare o res
pingem hotărît“ — şi acest limbagiu ar fi 
putut conta la aprobarea şi spriginul î n- 
t r e g e i  ţ e r i i .

„Decât că, un guveru care nu este cu in u 11 
(cu nimic! R. „Trib“.) mai bun decât înşişi 
agitatorii, şi care-’şi susţine existenţa numai 
din alianţa cu ei (agitatorii) nu poate se pă
şească aşa, cum ar trebui să o iacă ori-care 
p a t r i o t  c i n s t i t ,  fie ori-cât de şovinist, 
dacă el e pătruns de respectul cuvenit faţă 
de acel loc, în contra căruia e îndreptată do
rinţa aceea destruetivă şi vătămătoare“ .

Vorbe potrivite acestea, d ir’ vorbe. 
F a p t e  trebuesc puse în faţa faptelor, dacă 
ö să se îndrepte răul.

Conferenţa inter-banchetară. L»
Figaro^ marele ziar din Paris, anunţă în nu
mărul seu dela 10 Septemvrie „Congresul 
păcii“, care se va ţină în acest an în Pesta. 
După o mică introducere, eată cum persiflează 
acest ziar pe coagresişti:

„Guvernul unguresc doritor de a-’şi proba 
în aceste împregiurări sentimentele sale paci
fice acordă tuturor congresiştilor transporc d e

t o t  g r a t u i t  pe liniile sale ferate. Fran
cezii, cari vor mergo la Pesta pentru acest 
congres nu vor plăti deci nimic începând dela 
Marchegg, staţiunea din frontieră. Ei vor fi 
probabil foarte numeroşi a răspunde g r a 
ţ i o a s e l o r  i n v i t ă r i  adresate lor de 
oraşul Budapesta şi de comitetul arangiator. 
B a n c h e t e ,  r e p r e s e n t a ţ i u n i d e  
g a l ă  î n  operă, î n  d i v e r s e  t e a t r e  
p r o m e n a d ă  c u  j o c  d e  f l o r i  p e  
i n s u l a  M a r g a r e t a ,  o d e s c i n 
d e r e  îu „ConstantinopoP („Ős-Budavár“) unde
va fi un mare foc artificial etc. etc. etc.....
lista distracţiunilor e fă ră  sfirşit. A te în
truni spre a munci pentru progresul omenimii 
şi a afla în acelaşi timp şi ocasiune de a te 
distrage, ce-’ţi poţi dori mai plăcut? S u c 
c e s  b u a  n u m e r o ş i l o r  a m i c i  a i  
p ă c i i ! “

Ironia e destul de evidentă.

A ltă nebunie millenară. Am în
registrat în nr. 190 nebunia cu care a debi
tat „Kel. Értesítő“ despre o pretinsă hotă- 
rîre a fruntaşilor noştri, adusă in Lugoj. 
„Keleti Értesítő“ este întrecut acum de — 
„Erdélyi Híradó*.

Această foaie din Cluj publică în forma 
unei telegrame următoarea c o l o s a l ă  mi n 
c i u n ă :

„Budapesta, 12 Septemvrie n. (Telegr. 
corespondentului nostru). B ánffy Dezső a 
chemat Ia sine pe Batiu prin Mocaonyi (M—i 
utján... R. „Trib.“) ’şi a conferat cu el de
spre dorinţele Românilor. Batiu a primit 
(belement abba, hogy) ca la alegerile diétáié 
să pună în mai multe cercuri candidaţi ro
mâni. Raţiu însuşi e aplicat a candida“.

întru adevăr mare meşter în scornituri 
este „corespondentul“ lui „Érd. Híradó“. El 
întrece şi pe corespondenţii „Rev. Orăştiei“. 
Dar’ se vedem pe el care ziarist maghiar îl 
va întrece ?

Chestiunea română 
-  in Borna.

C onfereuţa do mini lui R oberto  Fava.
— Kaport special al „Tribunei“. —

Roma, 2 Septemvrie n.
(Urmare.)

Românii au ridicat protest solemn în 
contra acestei proceduri, dar’ fără oare-care 
resultat. Sacrificarea lor e confirmată apoi 
şi sancţionată în pactul dualistic, care însemna 
capitularea definitivă a Austriei dinaintea pre- 
tensiunilor maghiare.

FOIŢA „TRIBUNEI“.
____  ■ \ \

Prim a vioară.
— Sorioarolor mele Leniţei şi Irinei. —

Era o noapte de primăvară. Lin şi 
moaie şoptia vântul în frunzele copacilor, 
par’că ar şopti de iubire, de fericire. Ra
zele aurii ale lunii alunecau încetinel prin 
tufiş, tremurând, ca inima care simte prima- 
dată dorul amar. Aceste sünt zînele pădurii, 
al căror păr strâluce prin frunziş când se 
leagănă la şoaptele vântului... Pe cer plutiau 
nori, uşor şi fără încetare, acum strălucind, 
acum întunecând, ca şi gândurile unui om, 
care îşi visează îneă odată vieaţa sa perdută. 
O pace temeinică şi profundă, un somn dulce 
domnia în giur...

Sub un copac înalt şi bătrân ardea un 
foc. Reflexele lui se amestecau cu razele 
lunii, şi treceau peste figurile lăţite în giuru-’i 
pe pămâut; ici trecea peste o faţă negrită de 
soare, cu ochi ca jarul, cu bucle negre, lungi; 
colea eară se alipiau de un piept, alb ca le- 
beda, molatic şi trémurátor. Dar’ roşind 
aleîgau apoi msi departe, peste nişte haine 
zdrănţuite, cărora le dădeau colori auri', stră
lucitoare. în fine, tot. desemnând hieroglife 
pe pământ, se perdeau în întunerecul pă
durii....

Era o grupă de Ţigani. Aprofundaţi în 
tăcere ascultau cuvintele unei babe, care ră- 
zimată de un copac, se uita gânditor şi me
lancolic în flăcările focului; şi bun i lună îi 
desmierda perul, ca de mult — de mult odată 
mama.,.

Şi cu voce tremurătoare ea povestea:

...Ce frumos era Paolo! Ochii lui erau 
negri ca noaptea întunecoasă, şi totuşi luci
tori ca stelele cerului. Buzele-’i rumene se 
ascundeau sub mustaţa-’i micuţă, cum să as
cunde fraga cea coaptă sub frunza cea verde. 
Perul ii plutia în plete lungi până pe umăr, 
nişte valuri negre, sclipitoare. Când mergea 
prin codru, arborii şoptiau în urma lui, şi 
îşi plecau ramurile spre el ca împinşi de un 
dulce simţământ. Gând trecea prin sat, co
pilitele de după fioriie din geam se uitau 
lung după flăcăul atât de frumos, dar’ atât 
de sărac... Căci sărac era Paolo, ca şi şoare
cele câmpului, când toamna se varsă ploi grele 
pe pământ. Părinţii şi patru sorioare, un 
cort şi un cal bătrân era toată avuţia lui. 
Dar’ mama ţi era lumina cerului, sorioareie 
roaua dimineţii, şi tatăl steaua, care te con
duce prin întunerecul nopţii.

Ei mergeau din Bat în sat. Bătrânul 
cal le purta cortul zdrenţuit, şi îi însoţea iu 
trate drumurile lor, priii toată ţeara. Şi ce 
frumoasă era această ţeara! Un cer sănin 
se contopia în albastră depărtare cu lata 
mare, de ’ţi-se împărea, că îmbrăţişează acest 
fericit pământ. Împodobite cu flori se întin
deau livezi frumoase, din noaptea pădurilor 
lutiau amil portocale, şi roşia floare a lau
rului parfuma aerul lin. Codrii înalţi iţi ară
tau drumul la locuinţele oamenilor, şi cântece 
dulci te primiau, când intrai în sateie lor...

îu tr’o zi ajunse Paolo cu ai sei sub 
nişte munţi înalţi. Ca nişte fiinţe îngrozitoare 
se ridicau, par’câ ar ameninţa cerul. Păr fru
mos alb le îinpodobia la unii capul, ear’ alţii 
’şi-’l ascundeau într’un val sur, nepătrunzător.

Aşa t mu de misterioşi şi imposaDţi, încât ’ţi-se 
cutii muia profundul minei.

După multă osteneală ajunseră pe cul
mea munţilor. Aici se întoarse Paolo încă 
odată spre frumoasa sa ţeară. Un şes lat 
înaintea sa, cu oraşe şi sate, rîurele şi pă
duri. Acolo lacuri, înerngiurate de orăşele, 
de bărcuri de lămâie şi portocale, de platani 
şi cedri. Barcarole tnc ca în vis pe apa 
verzie, şi lebede albe plutesc în urma lor. 
Cântece tremură lin pe aripile vântului, şi 
floricelele ascultă cu dor...

Lui Paolo ’i-86 umplură ochii de lacrămi; 
dar’ el plecă totuşi pe leal în jos. Ear’ vân
tul gemea In stânci şi fiâDgea...

Ce altă lume, ce altă ţeară! Ceru! po
somorit şi plin de nori, aerul aspru şi rece; 
pădurile tăcute ca secrdul mormintelor. Aici 
nu-’ţi şopteşte frunza melodii frumoase nu 
geme un freamăt în grele furtuni; aici natura 
e tăcută, priveşte la tne şi nu te salută. 
Oamenii nu poartă sănnul cerului, şi colorile 
fiorilor pe vestminte, ci haine sure întunecate 
ca şi pământul lor tar).

Paolo trecü prin pădure. Ce chip fru
mos ’i-se arăta! Pe o stâncă un castel mare. 
Brazi întunecoşi îi încingiurau, ca par’că ar 
păzi un scump odor. Jos, în şesul ângust, 
curgea un rîu, şi alba-’i spumă lucia ca tru
pul zînelor de apă. la o fereastră din castel 
şedea o fată. Atât tra de frumoasă, încât 
Paolo nu să încumeta să răsufle, ca nu cumva 
să se sparie, nu cum« să dispară. Albă ca 
spuma mări: li era iaţa, numai obrajii lin 
roşiţi, aşa ca cerul, cind soarele îl surprinde 
dimineaţa, visând înci de o dulce fericire... 
Ca un amoresat nohin îi plutia perul cel 
auriu mai până la pânâut, încârligându-se tu

drumul seu, ca se mai vadă încă odată faţa 
aceea frumoasă Şi ochii îi erau ca cerul 
auriu, când suride pe o ţeară fericită. Lui 
Paolo ’i-se părea, că e earăşi acasă, aude 
earăşi cântecele patriei, vede earăşi gondolle 
plutind pe apă... când se uita în aceşti ochi. 
Ci îu vis vedea, cum fetiţa îi arunca o flo
ricică de pe sinul acela tremurător. Ca în 
vis mergea cu acea floricică k  buze, prin 
curtea castelului, pe nişte trepţi de peatră 
albă sclipicioasă. Multe luminări erau aprinse, 
şi răspândiau colori feerice in giurul lor. 
Pareţii erau de sticlă lucitoare, ear’ pământul 
ca glii aţa munţilor. In fund, pe un scaun 
mare de aur, încungiurat de mulţi argaţi 
şedea un bătrân, cu barbă lungă albă, cu 
haină roşie ca sângele, cu ochi sebinteietori. 
Şi Paolo să arunca în genunchi înaintea ace
stui bătrân, şi cu lacrămi în ochi îl ruga: 
„Dă-’mi, o dă-’mi mie pe acea eopiliţă! Tot 
ce voiu avâ, vieaţă şi sânge, tot îi dau ei. 
Ca pe un âoger am s’o iubesc. Dar’ dă-’mi, 
o dă-’mi mie pe acea eopiliţă!* Hei, cum 
rîdea bătrânul, şi cum săriră argaţii şi-’l 
aruncară din sală afară ps bietul Paolo. Pliu 
de sânge, cu lacrămi îu ochi fugi Ia pădure. E ir’ 
sus îu fereastră plângea eopiliţă, plângea amar...

Se întunecase. Paolo şedea sub un brad 
mare. Sorioareie Si spâlaseră ranele, mamâ-sa 
îl sărutase, şi blând îi netezise tatăl perul 
sclipitor... Din ce în ce creştea întunerecul. 
Nori grei să adunau pe cer, un vuiet înspăi
mântător tn giurul întreg. Jos în valea cea 
ângustă rîdea riul, rîdea cu hohot. Norii cre
şteau, vuietul devenia tot mai asurzitor. Bă
trânul cal tremura de frică, sorioareie plân
geau, dar’ ce-’i păsa lui? N’auzi cum rlde 
rîul colo în vale?

începu să fulgere. Pe câte un moment 
mii şi mii de urieşi, toţi într’o lumină fosfo- 
ricâ, apoi profund întunerec. Paolo închise 
ochii...

Pe când privia earăşi în giur, văzîi 
deodată o fiinţă îngrozitoare înaintea sa. Ne
gru, ca penele corbului, cu nişte ochi roşii, 
schinteietori, in eşia foc şi pară din gură, 
când răsufla. Statura ii era de om, dar’ pi
cioarele erau copite de cal, şi o coadă lungă 
batea ca In mânie pământul. Şi cu un suris 
diabolic ii grăi: „De voeşti să fie ea a ta, 
da-mi pe bătrânul tău tată mie“. Paolo să 
cutremura. Vuietul creştea prin ramuri, fur
tuna gemea greu, numai rîul rîdea cu hohot. 
Blânda mână al tatălui seu o mai simţia pe 
pftru-’i negru. Dar' apoi o vedea pe ea, cum 
plutiau valuri aurii pe umerii ei, şi — îi dădii 
pe bătrânul seu tată. Ear’ dracul fácü din 
el o vioară... „Dâ-’mi acum sorioareie tale“, 
cerü draeui mai departe. Ce bine, că urla 
viscolul prin bérc, de nu să mai auzia greul 
oftat al lui Paolo. Cine o să-’I sărute dimi
neaţa când să scoală, cine să se roage seara 
cătră stele pentru ei... Dar’ earăşi Si apărea 
ea, îi vedea buzele-’i rumene, ochii amoroşi, şi 
eerul sinului ei — şi îi dădii şi sorioareie. 
Ear' dracul făcii din patru sorioare patru 
coarde pe vioară.... „Şi acum dă-’mi pe 
mamă-ta“, zise dracul. Paolo îl ruga cu 1&- 
crămi în ochi se ceară ce va voi, dar’ pe 
mama, pe buna sa mamă să nu *i-o răpească. 
Ce face floarea fără de soare, ce face el facă 
de mamă? Ce e pământul fără de floare, ce
e vieaţa fără de mamă? .....Dar’ apoi vedea
fiinţa din fereastra castelului cum îi aruncă o 
floricică, cum plânge, cum geme cu întristare, 
— şi dracul primi şi pe mama.
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în urma acestei capitulări, împăratul, 
care ştia bine de ce sünt capaci Maghiarii, 
le-a impus prin legea aşa numită despre na
ţionalităţi unele garanţii în favorul popora- 
ţiunilor nemaghiare ale Transleitaniei.

Maghiarii au trebuit sé se supună ace
stor recerinţe. După-ce atâta au vorbit de
spre dreptul popoarelor la libertate şi inde
pendenţă, se găsiau într’o necesitate de a se 
arăta înaintea Europei, cel puţin la aparenţă, 
ca un popor civilisat şi generos. A trata, pe 
faţă, naţionalităţile ca şi pe nişte popoare 
cucerite, asta ar fi fost o violare prea scan
daloasă a axiomei imperiului; Justitia erga 
omnes nationes est fundamentum Austriae. 
Astfel Maghiarii au început, din tactică, a 
proclama un sistem representativ, care cores
pundea în aparenţă recerinţelor împărăteşti, 
de a conserva pe seama diferitelor popoare 
drepturile lor naţionale, ţintea însă întru a 
stator! mijloace frauduloase pentru distrugerea 
naţionalităţilor nemaghiare ale regatului.
\ Acesta este spiritul, care a dominat 

atâta timp situaţiunea pentru a lăsa în urmă 
cii'rs liber celui mai violent ş o v i n i s m,  care 
are de scop a desnaţionalisa, în mijlocul Eu
ropei, acum la capătul veacului al 19-lea, 
majoritatea popoarelor, cari compun regatul 
poliglot al Ungariei.

Eată, domnilor, reasumată în puţine 
cuvinte, lunga tragedie secolară a unui popor, 
care n’a consimţit nici a muri, nici a trăi 
fără de drepturi, — eată năcazurile dureroase 
şi aşa de triste, prin care a c e s t  p o p o r  
m a r t i r  a trebuit să treacă, suind pe costişul 
greu al veacurilor pentru a ajunge, nu la 
realisarea aspiraţiunilor sale legitime, ci la 
actuala treaptă a c a l  v a r i u l u i  seu în
grozitor.

Această stare, domnilor, e aşa de enorm 
de tristă, încât, celui-ce e obicinuit a trăi 
civilisat (între stări civilisate) îi e cu greu 
a-’şi facejmăcar o idee despre ea.

Nişte legi blăstămate excepţionale^ 
create numai şi numai pentru ţinuturile lo
cuite de Români îi lipseşte pe ei, în mod ab
solut, de posibilitatea de a-’şi trimite repre- 
sentanţi în parlament, statorind un cens de 
patru-ori mai mare decât pentru alţi alegă
tori şi împărţind cercurile şi secţiunile electo
rale astfel, încât alegătorii români, mai ales cei 
dela ţeară, trebue să facă călătorie de câte o 
zi întreagă pentru a pute usa de dreptul lor 
de vot. Şi unde legea nu se îngrijeşte din 
destul, acolo să îngrijesc autorităţile poli
tice prin arbitriu şi mijloace violente de a îm- 
pedeca pe Români a se apropia de urnă, aşa 
cât aceştia, deja de mulţi ani, au hotărît de 
a nu se mai interesa, de fapt, de alegeri.

Vieaţa publică locală asemenea le este 
complet interzisă, fiind ei excluşi dela ori-ce 
funcţiune publică.

Administraţiunea şi justiţia, exercitate în 
limba maghiară, într’o limbă nepricepută de 
majoritatea poporaţiunii, se poartă, prima în-; 
tr’un mod despotic de revoltător, a doua într’o 
formalitate curat de rîs.

Cât pentru vieaţa intelectuală, statul ma
ghiar, care culege dela Români cam a cincia 
parte din întregul dărilor de sânge şi bani, 
cari se dau de complexul subdiţilor, neînde- 
stulit cu aceea, că nu întemeiază nici o şcoală 
română, caută să închidă — cu dispreţuirea 
legii despre naţionalităţi — şi încearcă ori-ce 
mijloc, fie şi violenţa, pentru a maghiarisa şcoa-

E ar din iaamă tăcu uu are, şi îi în- 
vă(â pe Paulo se cânte. Cu vioara la piept, 
cu iaeremi îu ochi rătecia prin pădure PaoJo.

Luna visa. Ce voce răsună din depăr
tare? E oare un cântec dnmnezeese? Auzi 
cum şopteşte, şi cum te ehiamă, o vino, o 
vino in a mea ţearâ, departe de aici, dincolo 
de munţi. Cerul e vesel, şi aerul lin; pădu
rea e verde, cu dor iţi şopteşte de timpuri 
trecute, de visuri visate. Şi eu te-oiu iubi 
până ce mormântul tăcut îmi primeşte inima 
mea, şi vom fi ferice în iubirea noastră, dar’ 
vino cu mine în ţeara mea..

Şi cântecul devine tot mai tare, tot mai 
aproape. Argaţii din castel stau şi ascultă, 
şi bătrânul îu scaun plânge iaeremi ferbinţi. 
îşi aduce aminte de timpuri trecute, de vi
suri visate?

Din brădetul negru ese Paolo cu vioaia 
îu braţe, cântă a jale. Vezi-’l cum trece prin
tre argaţi? Acum să urcă, întră îu sală.....
Ear’ cu un strigăt ii aleargă în braţe fru
moasa copilă, şi buzele lor se întâlnesc spre 
un lung sărutat.

*

Baba încetase. Luna a apus, numai 
când şi când mai fiăcăra focul, aproape stîus. 
în depărtare plângea o vioară şi codrul îşi 
doinia doina sa.

Sighişoara, în August.

Ti turei.

lele întemeiate de Români pe banii lor pri
vaţi. Astfel sünt peste 180 gimnasii în Un
garia, dintre cari 163 sünt maghiare, pe când 
celelalte naţionalităţi, cari formează 2/3 parte 
din poporaţiune, nu au decât 16, numărând j 
aci şi pe ale Românilor, cari» de abia au patru. 
Apoi dintre aceste patru, două sünt deja ma- 
ghiarisate în parte, ear’ celelalte sünt pe cale 
de a fi.

Ear’ cât pentru învăţământul primar,
nu numai că învăţătorii sünt îndatoraţi sub » >
pedeapsa de a fi destituiţi, se ştie limba ma
ghiară şi se o înveţe în câte 20 ore pe săp
tămână, dar’ chiar şi toţi copiii, începând dela 
vîrsta de 3 ani sünt obligaţi a cerceta atari 
asile de maghiarisare, de cari am amintit deja, 
şi în cari nu se învaţă‘decât ungureşte, picu- 
rându-se în ei din ce în ce tot mai mult ura şi 
dispreţul naţiunii române.

Legea dela 1868 acoardă autonomie bi
sericească diferitelor naţionalităţi, dar’ si în» » ' »
punctul acesta ea rămâne literă moartă, pen- 
tru-că guvernul denumeşte episcopi şi preoţi 
după chipul şi asemănarea sa — instrumente 
docile şi pătimaşe, de cari se foloseşte spre 
cele mai urîcioase uneltiri, (Va urma.)

Congresul kulturegyletist.
Ocupându-ne şi la alt loc îa merit de 

congresul reuniunilor de maghiarisare, vom 
da aci pe scurt unele amănunte despre el, 
extrase din raportul publicat în P. Lloyd de'a 
9 Septemvrie.

Congresul s’a ţinut la 8 Septemvrie, 
în sala zisă „de sărbătoriri“, a exposiţiei. 
La masa verde e rau : presidenţii celor trei 
reuniuni principale de maghiarisare: Emke, 
Fernke şi Uemke: contele B e t h l e n  Gá bor ,  
contele K á r o l y i  P i s t a  şi Sz é l i  Ká l má n ,  
toţi trei în gală ungurească; ministrul de 
culte si instrucţiune publică, W l a s s i c s ;  trei 
oratori solemneii: B e r z e v i e z y ,  Ap p o u y i  
şi Ugr ón,  doi secretari de stat, intre cari 
Z s i l i n s z k y ,  dela culte; mai mulţi membri 
ai casei magnaţilor; <residentul supremei 
Curţi de conturi, R á k o v s z k y  I s t v á n ;  în 
sfîrşit doi episcopi reformaţi: al calvinilor din 
Ardeal, S z á s z  D o m o k o s  şi al unitarilor 
F e r e n c z J ó s z e f .  Printre public, compus 
din membrii reuniunilor, se aflau o seamă de 
diputaţi şi membri ai casei magnaţilor, cou- 
si'ieri miuisteriali, tişpani, vicişpani, profesori 
uuiversitari, membri ai Academiei de ştiinţe 
maghiară, generalul Tü r r ,  alţi magnaţi fara 
vre-un titlu oficial ori oficios; mai multe 
dame.

Aduuarea a deschis-o gróf B e t h l e n ,  
presideotul kuRuregyletului ardelenesc, Emke, 
printr’o cuvântare şovinistă din care extragem 
turnătoarele floricele şi principii: Reuniunile 
culturale luptă de ani de zile „pentru întă
rirea singurului element susţinător de stat în 
Ungaria şi în punctele cele mai expuse sie 
terii“. Pe popoarele nemaghiare le numeşte 
consecuent „ n a ţ i o n a l i t ă ţ i  s t r ă i n e “ ; so
cietatea maghară îşi dă silinţă a „ î n d r e p t a  
n e g  li ge n  ţ a  sa (îu ale mughiariaării. Red. 
„Trib") de  m a i  mul ţ i  s e c i i “, astfel 
că astăzi lucrează în acest sens 40 reuniuni- 
surori, ear’ factorii normativi ai societăţi] 
maghiare cer, ca „şi statul sé 'şi facă dato- 
rinţa lui şi sé iee asuprd- şi o c ro tirea  ma
g h iarism u lu i“ ..

„ Toate aceste reuniuni ’şi-au propus 
drept scop a ocroti naţiunea maghiară contra 
naţionalităţilor s tră ine . Această singură îm- 
pregiurare dovedeşte, cât de neludreptăţită 
este învinuirea, că Maghiarii asupresc naţiu
nile de limbi străine. Apoi nu există altă 
naţiune (poate „ţeară“ ? Red. „’le ib “) pe 
lume, in care n a ţ i u n e a  dominătoare ar fi 
silită, a aa orgauisa pe terenul social, pentru 
a ocroti propriu-’i sâuge de desnaţioiudişaiv. 
Trebue oare într’adevăr să îngăduim, ca duş
manii noştri, mari şi mici, să ne încarce cu 
acuse fără tenieiu, ealumniatoare, n u m a i  şi 
n u m a i  f i i ndcă  voi m să  ne p ă s t r ă m  
n a ţ  t o n a l i t a t e a ? “...

Pe urmă oratorul să perde până la sfir- 
şit în fantasii şi fantasmagorii despre cultura 
maghiară.

După vorbirea grofului B e t h l e n ,  luă 
presidenţa S z é l i  şi a ţinut şi el un mic 
speech de deschidere, din care însă nu este 
nimic de remarcat. La sfîrşit ceteşte o tele
gramă omagială de trimis M. Sale, iscălita de 
cei trei presidenţi ai lor: üemke, Emke, Bemke.

Tot la masa cea verde aşezat, vieepri- 
rnarul din Budapesta, M á r k u s ,  salută pe 
coogrr sişti cu o mică vorbire şovinistă, siîrşird 
fără sfială, cu următoarele cuvinte blasfcme: 
„Dee Dumnezeu, ea nisuinţele reuniunilor cul
turale se fie încoronate cu succes, pentru-ca ele 
se-’şi scoată din ehibzuirile de azi, nouă pu
tere, întru none lupte*.

Vicepriraarului a răspuns earăşi Szé l ) ,  
zicând intre altele următoarele mirozenii: „Când 
strămoşii noştri întemeietori ai patriei trecu
seră graniţa, ei s o r b i a n  a c e a s t ă  s us 
c e p t i b i l i t a t e  (pentru cultură. „Traduc.“) 
în atmosfera apusului“.(V??). Vieaţa publică 
a Ungariei s’a călăuzit (!) întotdeauna, (!!!) de 
adevărul, că naţiunea maghiară nu poate exista 
fără cultură“....

După f  jen uri cu care au fost acoperite 
: mirozeniile lui Szé l i ,  se scoală ziaristul-ar- 
j chigheşeftar R á k o s i  J e n ő ,  proprietarul iui 

Budap. Hírlap şi president ai reuniunii zia- 
I rişti.’or jidani Otthon*). Şi el începe cu b!as- 
j femi', exprimând „dorinţa“, ca „Dumnezeu sé 

reverse binecuvântarea sa asupra chibzuirilor 
d-voastre“. Eată unele stupidităţi d’ale ora
torului : „Răspândirea luminii, a ştiinţei, peste 
tot a culturii însemnează şi răspândirea ma
ghiarismului“. (!!??). Şi pe urmă: Nu toţi 
privesc cu ochi binevoitori nisuinţele noastre; 
mulţi zic: „apoi ce înţelege naţiunea maghiară, 
dacă cei mai mari bărbaţi ai ei îsi au obârşia 
lor în sinul altor naţionalităţi; gloria ei (a 
naţiei) au făcut-o bărbaţi, cari n’au fost Ma- 

i ghiari. Gloria H u n i a d i ş t i l o r  este glorie 
a Valachilor, ear’ nu a Maghiarilor; stîlpii 
strălucitori ai unui secol întunecat, cei doi 
Z r in e  şt i ,  sânt de obârşie croată, ear’ Pe- 
t ö fi, acest luceafăr pe firmanentul nostru, nu 
este de origine maghiară, ci slovacă. Din 
toate acestea ni-se face imputare şi totuşi 
t o c ma i  a c e a s t a  e s t e  g l o r i a  n o a s t r ă .  
Precum vieţuitoarele cele mici sboară noap
tea atrase în giurul luminii electrice, astfel 
există în lume şi o s t r ă l u c i r e  m o r a l ă  
c ă t r ă  c a r e  să î m b u l z e s c f i i n ţ e l e g â n -  
d i t o a r e .  (A sfeclit o gheşeftarul ziarist!) 
Această strălucire este puterea, care atrage 
sufletele cătră sine, pentru-ca mai târziu ele 
se slujească întru gloria naţiunii. Cine nu 
cunoaşte fabula despre copiii, cari, rătăciţi îu 
pădure, ajung la o fântână, deasupra căreia 
sta scris: „CiDe bea din mine, se face leu!“ 
Copii’ se sparie, dar’ nu pot să se împotri
vească; setea de care suferă îi sileşte a bea 
din apa fântânii. Dacă familiile şi bărbaţii 
cu pricină au devenit lei, ei au  a j u n s  
a t a r i ,  f i i ndc ă  au b e u t  d i n  f â n t â n a  
n a ţ i u n i i  ma g h i a r e .  Kulturegylet-urile sâ t 
menite a păstra această fântână“. (I aro- 
roxism de éljen-uri).

Şi acestui „representant al presei“, ji- 
dano maghiare, mai exact zis nur jidoveşti îi 
răspunde tot Sz é l i  Numai cuvântul din urmă 
din vorbirea lui: „Ceea-ce a fost sabia în 
luptele mari ale timpului glorios, azi este cu
vântul şi litera, î n s ă  n u ma i  c u v â n t u l  
a d e v ă r a t  şi  l i t e r a  a d e v ă r a t ă .  Dar’ cu
vântul liber nu poate fi în urma urmelor de
cât un cuvânt adevărat; căci adevărata liber
tate nu suferă minciuna'1.

Aşa îşi contrazic în vorbe şi fapte chiar 
şi oameni „cumpătaţi“ şi din cei mai „culţi, 
cum e Sz é H;  ce se aşteptăm apoi dela Wlas
sics ori Bâuffy ?

După Széli urmară cei trei vorbitori so
lemneii : B e r z e v i c z y .  A p p o n y i ş i  Ug r ó n .

(Va urma)
----- - m m -----

Millenaristii.
— Corespondenţă particulară. —

Beiuş, 8 Sept. n.
Precum prţtutindenea, aşa şi în părţile 

Beiuşului se fac pregătiri enorme, că dacă 
la deschiderea tăinbălăului millenar n’au fâl
fâit destule brâuri şi poale ale reverenzilor 
române, barem din incidentul închiderii acelui 
tămbălâu să fâlfae, dând aspect mai fermecă
tor săibarii; şi dacă atunci mulţi preoţi au 
„pregetat“ a se înălţa la nivelul „adevăratu
lui patriotism“, acum ca nici-odată să gră
bească, căci li-se dă ocasiune bună şi ieftină.

„Pentru mâncare a scos vrăşmaşul pe 
Adam diu raiu“, ear’ prin luciul coroanelor 
şi prin mirosul şi gustul „magyar paprikás“- 
ulm, le va succede „părinţilor* patriei a scoate 
din numărul adevăraţilor păstori — pe mulţi 
preoţi lăcomoşi, poate şi nesăţioşi.

în primăvara a. c. înaltul minister s’a 
„îndurat“ a da din budg tul statului ajutoare 
preoţilor cu stare materială mai precarie, 
deşi în realitate de aceste ajutoare au fost 
împărtăşiţi în părţile noastre, mai tot preoţi 
cu stare materială buna — dar’ „buni patrioţi“, 
să nu zic mameluci ai.... — Lăcomia a crescut 
în rânza multora, întru atâta, că simţămintele 
naţionale au trebuit să deserteze, lăsând loc 
acelui monstru sufletesc; a crescut mai cu 
seamă de când li-sa spus, că â conta bud
getului comunelor, tout şi retour, pot călători 
la Pesta, unde vor fi provăzuţi cu de ale bă- 
laurului nesăţios şi unde pentru patriotismul 
lor vor fi remuneraii cu câte 200 coroane ca 
„gratie“ de albe, eventual dacă vor şil schind 
bine, tânguindu se ie soarfea lor, acea re
muneraţie poate deveni ajutor perpetuu pen 
tru respectivii preoii excurgerţi. Nu e mi
rare deci, dacă şi din părţile Beiuşului să 
pregătesc pentru Peita „mulţi preoţi“.

Vor fi şi de atei cameleoni, cari se fie 
ca Ţiganul: „şi cu «lisa întreagă şi cu cure- 
chiul Uii8“,adeea să aşară acasă „buni Români“ 
ear’ in Pesta „buni patrioţi“, ca de acasă să 
nu-'i vadă adevăraţii Români plecând la Pesta, 
vor pleca pe căi curnezişe, prin tufişuri, dela 
gări mai neînsemnaţi şi cine ştie uode vor 
conveni (u ortacii de călătorie. Nu ştiu pută- 
vor scapa ori nu, să nu fie cunoscuţi ajun
gând ia Pesta. Dujă putinţă voiu cerca a 
scruta numele şi louinţa rătăciţilor şi cu 
altă ocasiune îmi vou permite a-’i raporta, 
ca on. redacţiune să iincvoiască a-’i face cu
noscuţi on. public cetior. Până atunci rămân 
al on, redacţiuni devoat Rom ânul.

*) De vr’o 3 luni există şi reuniune de ziarişti 
creştini, eşiţi din Otthon dii causa ovreismului spurcat 
de acolo, înfiinţând „A maty ar újságírók egyesülete", 
sub presidenţii lui Kikszâ.  k

Lucruri triste in SBlagiu.
Corespondenţă particulară a „Tribunei“. —

— Septemvrie 1896.
I.

în v ă ţă to rii m ilionari.
îu scrisoarea din ziua Sfintei Marie am 

făcut promisiunea, că în cel mai apropiat 
timp, când voiu arăta cu numele pe învăţă
torii cari au mars la exposiţiunea millenară 
din Budapesta, — voiu face totodată şi o 
revistă ceva mai generala asupra demersu
lui afacerilor noastre cultural-şcolastiee din 
Selagiu.

Astăzi îmi împlinesc promisiunea şi sper, 
că arătând răul voiu face un bun serviciu 
causei noastre a Românilor din Sălogiu şi în 
special celei şcolastiee, care — mulţumită 
lui Dzeu, — mult timp a putut servi de 
model altor ţinuturi româneşti.

Voiu îneepe deci cu învăţătorii mil- 
lenari.

.... Circularul inspectorului şcolar Dr.
Petri Mér, care avea do scop a înhăma pe 
învăţătorii noştri în scopul peregriuagiului 
millenar, a avut efeetul dorit de duşmani, 
căci, până-când dintre învăţătorii cei mulţi 
de ungur din Zălău n'au putut prinde decât 
numai pe u n u l  s i n g u r ,  până atunci învă
ţătorii noştri s’au îmbifiz t care-de-care de a 
face parte din acea excursiune ruşinoasă. — 
Ei s’au presentst în  c o r p o r e ,  ca astfel să 
facă cinste cât se poate de mare inspectorului 
şcolar.

Trenul care mergea dinspre Dej, cătră 
Budapesta în ziua de Sf Mvrie, era îndesat 
de dascăli români aproape dia toate părţile 
Sălagiului.

Că oare învăţătorii séiágeui, — ca Ro
mâni de naştere cu sufletul liniştit au 
întrat în cupeele trenului ce-’i ducea spre 
Budapesta şi cât de liniştiţi au dormit 2 nopţi 
In baracele asupra cărora fAltuia steagul un
guresc?... este lucru natural, că noi nu o 
putem şti, de oare-ee conştienta este întocmii 
ca şi oamenii, de mai muite soiuri. Una însă 
o ştim cu siguritate, şi adecă, că cei-ce au 
luat parte la acea excursiune s’au întors foarte 
supăraţi, căci pe de o parte s’au pus îu contra
zicere cu tre utui lor frumos de „învăţător 
sălăgean“, apoi cu spiritul şi datorinţele 
noastre de Români adevăraţi; ear’ pe de altă 
parte în cele 3 zile cât au stat la exposi- 
ţiuue au putut free prea puţin studiu — dacă 
careva dintre ei sr fi voit aşa ceva — pen ru 
vieaţă, de oare-ce inspectorul a mers cu ei 
pe aeeaşi cale ferată (cu deosebirea că el 
călătorea în cupeu de cl. 11.) până la Buda
pesta, acolo apoi ’i-a pus jos şi ’e-a arătat 
lumea largă... Oamenii milleoari adecă s’au 
aşteptat că vor fi călăuziţi p.iu departa
mentele exposiţiuuii, ca astfel dacă s’au făcut 
de ura la neamul lor, barem să poată vedé 
ceva. — însă conducătorul peregrinagiului ne 
ţinând cont de aceasta, ’i-a lăsat în ştirea 
lui Dumnezeu ca se meargă, care încotro îl 
va îndrepta soartea. Astfel apoi au păţit 
vrr-o câţi/a şi lucrul h izin,  că rătăcind 
noaptea prin Budapesta n’au fost îa stare a ’şi 
afla hotelul (baracele) şi au fost necesitaţi a 
plăti câte 3 fi. la un birjar, care pentru acea
stă snmuliţă a avut bunăvoinţa a-’i duce la 
cuartir.

Că oare care este causa şi ce ’i a în
demnat pe învăţătorii noştri de au participat, 
aşa zicând, „în c o r p o r e “ la exvosiţiunea 
milionară?... este o întrebare, despre care 
vom vorbi cu altă „ o c a s i u n e “ separat. 
„Ocasiune“ zicem, căci precum ştim din isvor 
sigur, în 18 l. c. earăşi va pleca un transport 
de învăţători la exposiţiunea millenară tot sub 
conducerea inspectorului şi atunci din nou vom 
avă datorinţa dureroasă de a scrie în această 
afacere.

Şi până atunci dam a i  numele acelora 
dintre învăţătorii roillenari, pe cari in z ua 
Sfintei Miria şi după aceea, ’i am putut în
semna. Mărturisesc, că acest catalog nu este 
pe d e p l i n  c o m p l e t ,  de oare-ce, pe o parte 
dintre învăţători sau nu ’i-am cunoscut, sau 
nu ’mi-am putut procura date sigure despre 
num de şi locuinţa lor.

Pe câţi ’i-am însemnat, eată-’i aci: Ni- 
chita Liscan (Cizer), loan Giupe (Stârciu), Elie 
Ghilea (Plia), Aurel Epure (Marii), Demetriu 
Oros (Hurez), Petru Chiş (Seredeiu), loan 
Oegar (C heiu), Teodor Buciu (Căţelul rom.), 
Simeon Buciu (Căţelul-ung.), Petru Sireag 
(Maladia), Victor Botian (Doh), Petru Rob 
(Oarta-de-jos), George Simonca (Asuagiu), Petru 
Danciu (Cheud), I. Hosu (Corni), George Dra
gon (Bulgari), Iuliu Peter (Dobrin), George 
Horotau (Asuagiu) şi alţii.

în catalogul acesta mai bine esfe repre- 
sentat tractul protopopese al dlui vicar Alimpiu 
Barbulovi iu, de oare-ce din singur tractul 
Crasnei au fost 6 învăţători, apoi urmează ce
lelalte protopopiate.

Lucruri întru adevăr triste, d!or învăţă
tori! V’aţi făcut de ocară înaintea conaţio
nalilor voştri, — v’aţi spasat bănişorii, şi pe 
deasupra tuturor acestora, — n’aţi putut în-

j veţa nimica pentru vieaţa, căci n’aţi avut nici 
timp şi Dici conducător.

Dar’ mai pe sus de toate lucrul este 
trist din punct de vedere naţional:românesc, 
căci îedeşert va merge De. Raţiu, George 
Pop de Bâseşti (marele patron al învăţătorilor 
selăgeni) şi toţi ceialalţi fruntaşi ai româ
nimi! cu scumpul nostru steag înainte, dacă 
voi, luminătorii joporului, cari ar trebui se 
fiţi cei mai neînfrânţi şi devotaţi spriginitori. 
ba chiar popagatori, ai ideilor naţionale, — 
vă faceţi desertorii taberei române şi vă în
rolaţi sub steagul duşmanului, care numai 
batjocură îşi face de noi pretutindenea.

_________ ______ Nr. 198

Aduceri aminte.
— R ăspuns ca lom niato rilo r mei —

Sibiiu, 19 Septemvrie u.
(Antecedenţele pretinsei „îndu’ciri*.)

(Urmai e.)
însufleţirea tinerimii române din Pesta 

luă un avânt care creştea din zi în zi.
Cine a fost atunci student universitar, 

îşi va aduce cu drag aminte de şedinţa de 
constituire a societăţii „Petru Maior “, care 
în deosebire de anul trecut, a decurs asa de 
frumos şi de fără certe, încât în aceeaşi zi a 
fost ales î n t r e g  c o m i t e t u l ,  pe când în 
anul precedent de abia după luni de-a rîndul 
s’a putut constitui.

Dar’ şi mai cu drag îşi va aduce fiecare 
aminte de Dumineca din 12 Octomvrie 1893.

Era vorbă sé se publice un réspuns ti
părit, la adresa procurorului Jeszenszky, care 
aşa de mult a vătămat tinerimea academică, 
în procesul Replicei. Răspunsul - proiect
era făcut de un coleg din Viena şi avea 
să fie cetit, desbătut şi eventual primit de 
tinerimea academică din Pesta.

Am ţinut o adunare, în care s’a cetit, 
s’au făcut unele modificări şi s’a primit cu 
mare entusiasm. Şedinţa dură cam 2 ore, 
dând ocasie la vorbiri foirte frumoase şi în- 
sufleţitoare. Mai toţi tinerii cari au fost de 
faţă au subscris imediat răspunsul, căci era 
hotărît să apară acoperit de iscălituri. Pe la 
4 ore şi ceva eşisem cu toţii dela adunarea 
noastră, cu o disposiţie foarte însufleţită. Mer
geam în grupe mari spre cafeneaua noastră 
obicinuită, când unul, dacă nu mă înşel eu 
însumi, a făcut propunerea să  m e r g e m  
cu t o ţ i i  la a d u n a r e a  s t u d e n ţ i l o r  
u n i v e r s i t a r i .  S’a primit.

Tocmai pe ziua aceea studenţii univer
sitari, maghiari şi jidano-maghiari, convoca
seră un meeting, în care se iee posiţie fată 
cu căsătoria civila. Câteva zile mai înainte 
toate tablele de afişuri erau acoperite cu câte 
un mare placat, prin care „Egyetemi polgár
társak“ erau invitaţi la adunare, ca să se 
declare pentru ideile mari ale liberalismului, 
cari ţintesc la întărirea „ideii de stat maghiar*.

In fruntea acestei mişcări erau Jidanii, 
cari cuceriseră tot terenul pe la universitate, 
în  comitetul arangiator erau ce e drept si 
câţiva Maghiari creştini, între cari chiar Bottlik 
József, pe atunci president la „Egyetemi kör“ 
(societatea studenţilor maghiari), dar’ în 
marea lor majoritate pionerii acestor pa
triotice manifestaţiuni erau tot dintre pa
trioţii cei circumcişi. Eu auzisem cu o zi 
mai înainte, că o parte a tinerimii, anume 
un cerc de tineri catolici, sünt hotărîţi a face 
oposiţie în acest meeting. De aci ’mi-a venit 
ideea, că ar fi şi de datorinţa noastră, ca să 
ne presentăm acolo, fiind şi noi civi univer
sitari, şi să ne manifestăm şi noi în contra. Am 
mers cam vre-o 50 de inşi. Meetingul se 
ţinea în sala cea mare a senatului orăşenesc 
(városi tanács ház). Am ajuns cam târziu. 
Şedinţa se începuse, sala era îndesuită. Ce sé 
facem ? ne ducem pe galerie acolo mai era 
loc, dar’ era foarte cald.

Câţiva oratori se perondaseră. Mai toţi erau 
Jidani. îndată-ce am ajuns acolo începurăm 
a ne manifesta neplăcerea. Când oratorul, 
un Jidan, amintia de »liberalism« -— noi stri
gam ungureşte: »liberalism jidan!« »libera
lism fals,« »pseudo liberalism!« etc... Când 
»oratorul« afirma câte ceva noi negam si 
strigam: »abzug«.

Când au răsunat primele accente de 
oposiţie, dumnealor de jos îşi întorceau uimiţi 
privirile spre galerie şi nu-’şi puteau explica 
»ce e oare?« Până la venirea noastră de 
abia o mică fracţiune cuteza să contrazică. Dar’ 
ea a fost terorisată de preponderanta majori
tate »liberală«, care era foarte cutezanţă. Ne 
apucase şi pe noi un curagiu deosebit, si un 
dor de a provoca cu ori-ce preţ scandal. 
Umblau Românii pe galerii, agitaţi şi nepăsă
tori şi care dintr’o parte, care dintr’alta, care 
dintr’un corn, care dintr’altul striga cât putea t 
«abzug Jidanii!» «nu ne trebue căsătorie civilă!»

Mica fracţiune de oposiţie a prins 
curagiu, crezând că sünt tot de ai lor. Deodată 
un tinăr jurist maghiar, al cărui nume nu-’mi 
mai vine aminte, aleargă pe galerie, şi ne in
vită, poate fără da a şt! cu cine vorbeşte, 
ca să mergem în jps lângă ei, dacă süniem

(
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contra. Ne arată locul, de-a dreapta tribunei 
presidiale, şi noi ne coborîm de pe galerie 
şi pătrundem acolo, foarte aproape de pre- 
sidiu. Scaunele erau ocupate. Am rămas deci 
în picioare, şi aşa ne era şi mai bine, că pu
team sbiera şi gesticula mai cu succes.

înalta visită
la Bucureşti.

Ne înflăcărasem, de însumi mé mir, 
când mé gândesc. înscenaserăm un sgomot 
un vuet de proteste, de »oratorii« erau siliţi 
se-’şi întrerupă cuvântarea. Nici o frasă 
nu lăsam fără apostrofări, fără contraziceri. 
La câte un pasagiu vătămător, că vorbiau im
pertinent Jidanii, bubuiam cu picioarele şi 
strigam cu toţii: »ab sug, abzug!«

Un Jidan aminteşte cu ironie despre 
anumite »ceremonii netrebnice, exterioare« — 
Noi erumpem, încuragiaţi de »colegii« ma
ghiari şi câţiva Şerbi, într’un- tunet de pro
teste: »Jos cu el! »Eláll!« »Trăim în cre- 
Vin«"sJ^Ny, suntem Jidovi! Trăim în ţeară, 

' ’c^eştfflffoântem după Christos! Jos eu el!«
S’a făcut un sgomot teribil. Presidentul 

Botilik înzădar îşi turmentează clopoţelul; 
el se perde în toiul cel mare. Oratorul e 
silit se tacă. în tr’un moment de linişte pre
sidentul îl îndrumă la ordine şi-’l face atent 
se nu vatéme sentimentele religioase ale celor 
de altă confesiune.

Cuvintele presidentului sunt întimpinate 
cu un tunet de protest din stânga jidovească. 
Se face de nou un sgomot asurzitor. Ora
torul abzice de a mai vorbi.

Presidentul anunţă, că dacă nu se lini
ştesc spiritele, la îndemnul representantului 
poliţiei, care era de faţă, va fi silit se ridice 
şedinţa.7 >

Urmează un alt orator, tot Jidan. La 
primele cuvinte sé repeţesc strigătele de re
probare. El face o alusiune la partida opo- 
sitională, şi riscă a-’i numi »utczai csőcselék« 
— plebe de pe stradă. Un vifor de abzug 
sé descarcă asupra lui. Tămbălăul nare 
sfîrsit. în toiul acesta deodată sé aude un 
glas mai puternic, care rosteşte indignat ur
mătoarele cuvinte:

»Csőcselék a tordai és a nagyváradi...« 
Era glasul amicului Alexandru Vaida-Voevod. 
Aceste cuvinte au picat ca un trăsnet. Nu
mai acum au văzut Jidanii, că aci-s Românii, 
care fac oposiţie, ear’ »colegii« noştri din 
»oposiţie«, au rămas şi ei ca opăriţi.

r Itt as oláhok“ — răsună deodată din 
ai multe părţi: „K i velet K i velei* erumpe 
a mii de guri, şi toţi se uită cu ochi de 
rgus în partea de unde a venit glasul.

Se face un sgomot mai mare, ca ori-
si-când. Toţi caută si întreabă, cine e cute- » 1 *
zantul ? Oratorul declară în gura mare, că sünt 
aicia agitatorii valachi, cari vor să turbure 
adunarea. Să ridică toată jidovimea cutezanţă 
şi ameninţătoare, şi strigă să-’l îndrume la 
ordine.

Presidentul îndrumă pe cel-ce a riscat 
observarea »nepatriotică« la ordine. Jidanii 
erump în aprobări, dar’ strigă: cine e ? care e ?

Atunci Alexandru Vaida- Voevod, ese 
ca un viteaz înaintea tribunei, şi cu o privire 
despreţuitoare le spune: «Eu sânt!« Palid 
de năeaz, dar’ cu fruntea ridicată şi cu părul 
lung, negru aruncat îndărăt, el stă ca o ve
denie frumoasă înaintea mulţimii de Jidani. 
O ploaie de strigăte şi injurii se varsă asu
pra lui. Unii îl ameninţă, din depărtare, cu 
pumnii, alţii îşi ridică bastoanele şi sbiară: 
afară cu el! „K i velei*

Vaida- Voevod priveşte în giur cu ochi 
schinteietori. încearcă se vorbească, dar’ «u- 
vintele lui să perd în sgomot. Căpitanul de 
poliţie păşeşte mai aproape, ca să împedece 
vre-un eventual atac. Presidentul îl roagă să 
părăsească sala. Mulţimea de Jidani strigă 
şi ameninţă

E un moment interesant, o scenă, care 
pagubă că n’a putut fi fotografată.

într’un moment, Vajda ridică în mână 
un frumos volum şi strigă: „Aici sânt scrie
rile lui Kossuth.. Aşa ştiţi stima libertatea? 
Ruşine !“ într’adever în mână avea un volum 
din »Irataim az Emigraczióból«, ce ’şi-’l cum
părase tocmai în ziua aceea.

Si făcând un gest de dispreţ cătră ple
nul şedinţei ese mândru, cu capul ridicat, 
în urma lui un infernal sgomot, prin care se 
amestecă strigăte de abzug şi — »să trăească!«

(Va urma.) JJr. M. D â ia n u .

IEAŢA SOCIALA.
Invitare.

e la petrecerea de vară a pluga- 
ce se va arangia Duminecă, în 

e a. e., în sala hotelului „Deia 
curat e destinat în favorul 

comuna Topliţa-română, 
ersoană 60 c r.; de per- 
cr. începutul Ia 7 ore 
în August 1896. George 
eriu Trif, loan Moldo - 

Bob, Zuharie Duşe.

Apropiându-se tot mai mult timpul vi- 
sitei Mouarchului nostru la Bucureşti şi înte- 
ţindu-8e astfel şi amănuntele privitoare Ia acest 
distins eveniment, cu ziua de azi începând 
deschidem sub titlul de mai sus o nouă rubrică 
în ziarul nostru. în această rubrică vom ţină 
publicul nostru in curent cu toate amănuntele 
de importanţă referitoare la înalta visită.

Programul prim irii Mouarchului 
nostru.

Ministrul român de răsboiu a stabilit 
următorul program militar — pentru pri
mirea M. Sa’e Monarehului nostru.

în 15 c- v. întreaga divisie I a din cor
pul I. de armată va fi aşezată în linie de 
bătaie la frontieră, !n apropiere de Vérciorova, 
în aşa mod, ca să poată fi văzută de Mooar- 
chul nostru din tren. La intrarea în gara Vtreio- 
rova, o companie cu musieă şi drapel va face 
onorurile militare. O baterie va da lOlsalvede 
tunuri în momentul Intrării trenului în gară. 
La oprirea trenului în gara Vérciorova, dl ge
neral comandant al corpului I. de armată, 
avéní la stânga sa pe comandantul statului- 
m»jor al corpului I., va presenta M. S. Mo 
nanhului nostru situaţia şi raportul trupelor 
corpului I. de armată; apoi se vor urca în 
trenul imperial. în tot timpul musica va 
cânta imnul austriac. După plecarea din gară, 
trenul va met ge cu o foarte mică viteză, aşa că 
Monarchul nostru să poată observa mai bine tru
pele din divisia I , aşezate de-alungul drumului 
furat îu linie de bătaie. Dl general va da ex- 
plicaţiunile cerute.

La Severin o companie cu musieă şi 
drapel va face onorurile cuvenite. 101 tu
nuri vor anunţa venirea în gară a trenului 
imperial.

M. S. Regele României, după-ce va asista 
la sărbarea Inaugurării Porţilor-de-fer, se va 
reîntoarce la Craiova, unde va aştepta sosirea 
Monarehului nostru.

Sa vor afla ia gară M. S. Regele român 
cu statu! seu major, casele civile şi militare, 
M. S. Regina cu damele de onoare şi A A. 
LL. RR. principele şi principesa României cu 
casele lor. Deasemonea toţi domnii miniştri 
cu doamnele, şi ofi-.rii cari nu vor fi sub 
arme.

După-ce o companie din divisia Il-a cu 
musieă şi drapel va face onorurile militare, 
bénul imperial în care vor lua loc MM LL. 
R geie şi Regina, AA. LL RR principelo si 
prineptsa României şi domnii miniştri, va 
merge încet, aşa ca M. S. Monarchal nostru 
să poată trece în revistă trupele din divisia 
Ii-a şi elevii şcoalei militare din Craiova.

La gările Slatina şi Piteşti, unde trenul 
•se va opri, onorurile militare vor fi date de 
gărzi de onoare din divisia a II-a.

La gara de Nord din capitală o com
panie cu drapel şi musieă, din divisia III a, 
va face onorurile militare. Dl comandant al 
corpului II. de armată va presenta raportul 
şi situaţia trupelor.

Dela gară la Cotroceni, trăsurile Augu- 
stilor Suverani vor fi excortate de întreg 
divizionul de gendarmi călări. Pe tot par
cursul stradelor se vor afla pe ambele tro
tuare trupe de infanterie, ear’ pe pieţe şi 
locuri libere escadroane de cavaleria şi ba
terii de arti'erie.

Defilarea corpului II. ie m in tă  se va 
face îu 17 Septemvrie v., orele 9 dimineaţa, 
pe platoul dela Cotroceni. Ambii Suveraai 
vor încăleca dela palatul Cotroceni şi vor 
merge până la locul de d.-filare, situat la 
spatele căsărmii geniului, printr’o alee de 
arcuri de triumf. Terenul despre Nord şi 
Vest a> platoului va ti închis cu stâlpi deco
rativi legaţi cu frânghii.

Programul despre ordinea defilării nu 
s’a into unit încă. Corpului II. de armată se 
va ataşa o brigadă de roşiori compusă din 
reg. 1, 3 şi 4; infanteria va avă batali
oanele compuse din 500 oameni; cavaleria 
în escadroanele de 120 cai; ar! elei ia având 
regimentele de 6 baterii compuse din 6 tunuri, 
l fuigon şi 3 chesoane.

După terminarea defilării, la orele 12, 
se va da un prânz de gală la Cotro eai, ear’ 
la orele 2 trenul imperial va conduce pe 
înaltul oaspe la fortul Chitila, unde se vor 
executa trageri de răsboiu cu piesele for
tului.

Linia ferată dela gara Chitila până ia 
forturi va fi decorată cu arcuri de triumf.

La debarcare se va construi un frumos 
pavilon.

Garda de onoare va fi compusă din com
pania de ased’U.

La orele 5 seara, Monarchul nostru va 
părăsi Bucureştii.

Trenul imperial nu va îotra îu gara 
Ploeşti, ci va trece pe la racordarea liniei 
Bucureşti-Ploeşti-Sinaia.

în acel loc trupele divisiei a V-a din 
corpul III de armită vor fi aşezate în linie 
de bătaie aşa ca să poată fi observate de M. 
S. împăratul din tren.

La Sinaia, batalionul de vânători va face 
onorurile cuvenite.

După-ce M. S. Monarchul nostru va vi- 
sita castelul Peîeş, se va reîutoarce în ţeară 
chiar în acea noapte, prn Pridral.

Ziarele străine la Bucureşti.
Eată l i s t a  z i a r e l o r  şi a g e n 

ţ i i l o r  t e l e g r a f i c e ,  caris’au anunţat 
până acum la primirea ce se va face Monar- 
chuîui noutru in Bucureşti şi Sinaia : C o- 
r e s p o n d e n ţ i i d i n  V i e n a  ai  z i a 
r e l o r :  „Figaro“, „Le Temps“, „Times“, 
„Daily Ntw-i*, „Daily Te’egraf“, „Standard“, 
„Pali Mall Gazette“, „Ntw-Yoik Herald“, 
„Woold“, „Novoie Vremia“, „Kölnische Zei
tung“, „Berliner Tagblatt“ şi „Allgemeine Zei
tung“ ; a g e n ţ i i l e  t e l e g r a f i c e :  
Reuter, Wolff şi Ştefani; z i a r e l e  v i e -  
n e z e : „Neue Freie Presse“, „Fremden
blatt“, „Wiener Alig. Zeitung“, „Presse“, 
„Vaterland“, „Extrablatt“, „Neues Wiener 
Tagblatt“, „Deutsches Volksblatt“, „Deutsches 
Zeitung“, „Politik“ din Praga şi „Dziennik 
Polski“ din Lemberg ; z i a r e l e  m a g h i a r e :  
„Pester Lloyd“, „Budapester Tagblatt“, „Neues 
Pester Journal“, „Nemzet“, „Pesti Hírlap“, 
„Pesti Napló“, „Budapesti Napló“, „Egyetér
tés“, „Budapesti Hírlap“, „Magyar Hírlap“, 
„Alkotmány“, „Magyarország“ şi „Nemzeti 
Uj ág“. Vor mai ti representate şi ziarele ilu
strate: „Leipziger Illustrirte Zeitung“, „Uber 
Land und Meer“, „Interessantes Blatt“, 
„London News“, „Graphic“ şi „Vasárnapi Új
ság“, cari vor fotografa s;euele mai frumoase 
ale primirii împăratului.

Deci în total vor fi representate 47 ziare 
străine.

Cum însă ziarele engleze, germane şi 
austriaco vor primi rapoartele telegrafice în 
lungimi de câte trei şi patru coloane, actua
lele trei linii telegrafice cari unesc România cu 
Budapesta şi Viena sünt prea puţine pentru a 
satisface toate cerinţele, cu atât mai vîrtos, că 
Times din Londra şi Neue Freie Presse din 
Viena au î n c h i r i a t  d e j a  pe s e a m a  l or  
p e n t r u  t r e i  z i l e  o l i n i e  t e l e 
g r a f i c ă .

în ce priveşte ghişeurile telegrafice, ele 
vor fi înmulţite atât la posta centrală, cât şi 
in sala I n d e p e n d e n ţ e i ,  precum şi 
la Sinaia, înmulţindu-so în acelaşi timp şi per
sonalul necesar.

Ataşat m ilitar englez la. Bucureşti.
Dl colonel Var drop, ataşat militar al En- 

gliturei pe lângă ambasada din Viena şi pe lângă 
legaţiuuea engleză din Bucureşti, va sosi săp
tămâna aceaeta în Bucureşti, venind din Viena 
pentru a asista la primirea ce se va face Mo
narehului nostru.

Aforisme politice.
— Una la zi. —

Democraţia influenţează In mod mai di- 
solvaut asupra organisaţiei militare. Orga- 
nisaţia militară e fundată pe disciplină; de
mocraţia e uegaţiunea disciplinei. Renan.

CRONICĂ
Si b i i u ,  15 Sept. n. 1896.

R e c tif ic a re  în prim articolul ulti
mului nostru număr s’a st ró curat o eroare, 
pe care ţinem a o reet.fi;a. Aaums î:i co
loana 3-a (pagina I.) în şirul al 20-lea 
din sus în loc de „ciedinţă“ e a se ceti 
„încredere“ . *

C o n g re su l s tu d e n ţi lo r  d in  Romă 
nia. în seara de 14 ®ept. n. Yor pleca 
studenţii universitari din Bucureşti la Fălti
ceni, unde se va întruni al XVII-lea congres 
al studenţilor universitari din România. Stu
denţii bueureşteni se vor întâlni a doua zi 
dimineaţa la gara Paşcani cu studenţii ieşeni, 
şi apoi împreună vor pleca Ia Fălticeni, unde 
vor sosi la orele 101/* dimineaţa. La gară 
studenţii vor fi primiţi de primarul şi de co
mitetul de. primire al cetăţenilor din Fălticeni. 
După-ce studenţii vor fi găzduiţi parte prin 
hoteluri, parte prin case particulare, ei se 
vor întruni la ora 1 d. a. la un banchet de 
300 de tăeâmuri oferit de cătră cetăţenii din lo
calitate. Dnpă banchet atât comitetul cetăţe
nilor cât şi comitetul studenţilor se vor în
truni pentru a stabili programul congresului 
şi al conferinţelor. Atât cele două şedinţe 
ale congresului, cât şi conferenţele, se vor 
termina în seara de 16 Sept. n. A doua 
zi dimineaţa studenţii şi mulţi cetăţeni vor 
pleca în excursiune la Baia, celebra localitate 
istorică, unde Stefan-cel-mare a reportat o 
victorie strălucită asupra regelui uDgur Mateiu 
Corvinul. Aici un student va ţină o confe- 
rentă, descriind lupta ce a decurs în această 
localitate, acum sünt patru secoli. După ameazi 
studeuţii vor pleca la Găineşti, unde dl Ţe- 
now, arândaşul domeniilor coroanei Găineşti 
şi Mălini, va oferi studenţilor un banchet şi 
găzduire; o parte din studenţi vor fi găzduiţi 
la mănăstirea Slatina. în 18 Septemvrie n. 
dimineaţa studenţii vor lua loc tn trenul fu

nicular al dlui Ţenow şi se vor urca pe mun
tele Negrileasa. distantă de vre-o 20 chm. de 
Mălini. Dela Negrileasa vor merge pe jos 
prin munţi la Borca, pe malul Bistriţei, unde 
se vor sul pe câteva plute şi prin Broşteni 
vor merge la Piatra.

*
Noul mareşal suprem de curte.

Din Viena se anunţă, că în locul decedatului 
Szó c h e u  An t a l ,  Maiestatea Sa a denumit 
de mareşal-suprem pe contele Cziraky Béla,
fost şef de secţie în ministerul de externe.

*
Un învăţător bun. Ni-se scrie: 

Sibiiu, 14 Septemvrie n. Die Redactor! Ziua 
de ieri a fost foarte însemnată pentru paro- 
chia română greco-catolică din Sibiiu: ieri 
s’a făcut introducerea noului învăţător Romul 
Simu in oficiul seu. După sfîrşitul iiturgiei 
dl protopop I. V. Bussu a ţinut o scurtă, 
dar’ potrivită cuvântare despre importanţa 
şcoalei. A arătat nisuinţele şi strădaniile avute 
până acum pentru ridicarea unui edificiu şco
lar, care s’au şi reálisát spre mulţumirea tu
turor. S’a căutat apoi un învăţător cores
punzător, care după multe schimbări, ’l-au 
găsit în sfirşit în persoana dlui R Simu,  
fost învăţător în Orlat, care s’a distins aşa 
de mult în decursul lungii sale cariere. Pre- 
sentând apoi poporului pe noul învăţător de
finitiv, întărit deja şi de consistor, dl proto
pop îşi exprimă nădejdea, că de acum înainte 
şcoala noastră va lua un frumos avânt, te  a- 
ce şi dorim cu toţii. La sfirşit dl protopop 
a îndemnat părinţii, ca se-’şi trimită băieţii 
regulat la ş»oală, şi a cetit actul de întărire 
al consisiorului din Blaj. După aceea s’a 
ţinut o adunare generală a representanţei pa- 
roehiale, în care s’a făcut presentarea noului 
învăţător şi 'i-s’a stabilit salarul anual îu 
500 fi. şi cuartir liber îu edificiul şcoalei, plus . 
cuineueniile obielauite; un salar acesta într’a- 
devăr frumos, cu rar se poate vedé pe la 
şcoalele noastre Fie ca nădejdile, frumoase, 
ce ni-le-a deşteptat ziua de ieri să se reali- 
seze spre mulţumirea dlui protopop, care aşa 
de mult a zelat pentru causa şcoalei noastre, 
cât şi spre mulţumirea noastră a tuturor.

Un parochian.
#

Foc mare în Sebeşul săsesc Aflăm, 
că azi-noapte un foc violent a isbucnit în 
Sebeşul-săsesc. Amănunte lipsesc.

*
Nou ziar. Cu ziua de 14 August v. 

îocepând apare la Tîrgovişte (România) zia
rul bisăptămânal „Steaua Dâmboviţei*, organ 
democratic independent. în programul seu 
noul ziar îşi preeisează corectele sale vederi 
în chestiunea naţională prin următoarele: „Ca 
chestie de principiu în politica externă soco
tim totuşi că dacă toţi politicianii câţi avem 
în ambele partide, plus corifeii neîngiodaţi la 
aceste partide, ar fi de eonvicţie nestrămutată, 
că România trebue se meargă cu tripla alianţă, 
încă „Steaua Dâmboviţei“, cutează a afirma, 
ca fără recunoaşterea drepturilor politice pen
tru Românii de peste Carpaţi şi fără resta
bilirea autonomiei Transilvaniei, o înglodare 
a României la carul triplei alianţe, că ar con
stitui una din acele greşeli colosale, cari în 
momentul decisiv îşi răzbună prin efectele 
contrare celor dorite şi aşteptate, producând 
un cataclitm fatal nu numai politicianilor, dar’ 
şi ţerii şi întregului neam românesc“. Dorim 
vieaţă îndelungată noului ziar!

*
La şcoalele din Blaj — scrie Uni

rea — pentru anul şcolastic 1896/7 s’au în
scris 793 elevi, auume la gimnasiu, unde cla
sele I., U. şi III. şi în anul acesta sünt pa
ralele, 459, cu 66 m ai p u ţ i n  ca în a n u l  
t r e c u t ,  la preparandie 1 6, cu 17 m a i 
m u l ţ i  decât în anul trecut, la şcoalele ele
mental e 90, cu 34 m a i p u ţ i n i  decât în anul 
trecut, la şcoalele de fetiţe 128, cu 10 m a i 
p u ţ i n e  decât în anul trecut. în internatul 
Vancean de studenţi s’au primit 117, ear’ în 
cel de fetiţe 70. La cursurile teologice încă 
vor fi 55—60 de ascultători. La şcoalele ele
mentare de băieţi şi fetiţe nu s’au încheiat 
înscrierile.

*
Nou magnat. Dupâ-cum află „P. N.“ 

maşiaa de magnaţi a guvernu'ui a mai croit 
unul şi anume pe Jidanul baron „Schossber- 
ger Zsigmond“. Porodiţa lui îutreagă încă va 
avă dreptul de magnat. Se vede, că guver- 
nulni îi mai lipseşte vre-o câteva voturi cu 
prilegiul votării asupra „§-Jui n e g r u “.

*
Bibliografic. A apărut: „Buletinul

Societăţii de ş tiin ţe  lisice“ (fisica, chimia 
şi mineralogia) din Bucureşti, România. Su
mai ul Nrului 7. Dr. C. is tra ti: Aniver
sarea a 70-a a ilustrului chimist italian Sta
nislao Cannizzaro, directorul institutului ehe
tnie a! universităţii regale de studii din 
roma. — D. Nagreanu: O metodă nouă 
de măsurarea puterilor electromotrice ale ele
mei tclor galvanice.— Dr. E Riegler, profesor 
la universitatea din Iaşi: Fixarea titrului 
h posulfitului de sodiu cu ajutorul acidului 
iodie. — Dr. E. Riegler: O nouă metodă 
de a dosa pe calea titrometrică compuşii so 
lubili ai iodului. — Dr. L. Eddlean: De
spre tiotrializoni. — V C. Buţurean: Con- 
sideraţiuni asupra constituţiei şi clasifieaţiei 
silicaţilor (urmare). — Sumarul număru
lui 8 : Dr. C. Istrati August Friedrich 
Kekulé von Stradonilz (neeroog). — Dr. C. 
Is tra ti: loan St. Radian (necrolog). — 
V. C. Buţureanu : Consideraţiunj asupra 
constituţiei şi clasifieaţiei silicaţilor (urmare).
— Dr. C. Iitrati : Diverse.

*
Coşniţa danaidă Primim următoa

rele: „loan Szabó, paroch îa Ér-Endréd, a 
compus, în mic, din ceavă o c o ş n i ţ ă  da
n a i d ă  inventată de dînsul şi împoporându-o 
cu albine, se poate vedé şi constata cum mie
rea importată picură de sine din coşniţă“.

S osiţi în  Sibiiu.
în 13 Septemvrie n 1896.

Hotel „împeratul Romanilor11. Dr. Farkaş şi Dr. 
Murăşan, profesori din Beiuş. K. Vikol cu fiiul, asesor 
din Cluj. Both şi Auner din Mediaş, I. Nekies din 
Braşov, H. Rigetti din Sighişoara şi Rădulescu d'n 
Bucureşti, toţi pdvatieri, Roşescu, protopop din Cluj. 
Gold, secretar din Boiţa, S. Székely şi Preisich, ingi
neri din SSlişte. Pollak, antreprenor de clădiri din Ko- 
morn. Eibenschiitz, neguţător de hainedin M ,-Oşorheiu. 
K. Weingărtuer cu fiiul, director şcolar din Bistriţa. 
A. Ploner din Weipert, Rosaer, L. Iovanovici, Willo- 
ner şi Teutsch, toţi din Vie.ia, G. Voth din Braşov şi 
I. Deutsch diu Budapesta, toţi comercianţi. Münz din 
Tokay, H. Rochel din Gratz, B. Vajda, S. Deutsch şi 
Gross din Budapesta, toţi voiagiori. Hubbes din Braşov. 
Lehrer din Eitişdorf şi Herfurth din Neustadt, toţi pre
oţi. K. Adam, advocat din Braşov. Homonay, restau
rateur şi Kertész, voiagior din Bistriţa. V. Binder, di
rector de cassă din Mediaş. L Szekula, voiagior din 
Timişoara. Dr. Hei pern R. Blitz, Reich şi Lekr- 
man comercianţi diu Viena. Fridriger din Cluj şi I. 
Krauss diu Oradea-mare, comercianţi. S. Groman, con
silier din Cluj. L. öalamon, proprietar diu Poşo.ta. K. 
Bolesch, notar din Codlea. Dr. A. Mild medic din 
Topliţa.
^  Hotel „Heurihrer“. Herzl si E. Kopp din Buda
pesta. R. Voseler din Mannheim, A. N»gy din Cinci- 
biserici, V. Hartig din Cluj şi I. Fekete din Gherla, 
toţi voiagiori. Hecht, neguţător din Budapesta D-na 
Weinberger din Budapesta şi F. Gacsugan din Cluj, 
neguţători de haine. N. Vlancea, profesor din Braşov. 
E. Dekany, comerciant din Cluj. Velles din Viena şi 
E. Jinecs din Cincu-mare, voiagiori. S. Griinberger diu 
Budapesta şi S. Schwarz din Seghedin, neguţători.

Hotel „Meitzer“. F. Veres, învăţător din Aiud. 
Sicht din Viena, Melas şi Csiky din Mercurea, toţi 
comercianţi. Schimert, student din Mercurea. Hahner, 
technic din Dej. Mikle cu soţia, proprietar din Roşia. 
l.'Demian, notar din Beriu. I. Demeter, notar din Oră- 
ştie. N. Kosteika, preot din Gercca. Glaser, pielar din 
Sebeşul-sisesc V. Veres, teolog din Oşorheiu. A. Ma- 
niu, oficial şi V. Căpitan, medicini t din Bistriţa.

Hotel „Habermann“. M. Gillman, funar din Se
beşul-săsesc. A. Petersdörfer din Petrifalău L. Stilks, 
măcelar din Zsgor. M. Ehrman cu soţia, căpitan de 
poliţie şi 1. Ehrman, curelar din Agnita. I. Wittyei, os
pătar din Timişoara. V, Thierheimer, antreprenor din 
Paiiciova. G. Frinke, voiagior din Mediaş

Cursul p ieţii din Sibiiu.
Din 14 Sept. n. 1896.

Hârtie-monetă română Cump, 9.46 vând. 9.62
Lire turceşti . . . . 11 10.54 11 10.64
Im periali.......................... 11 9.60 11 9.65
Ruble ruseşti 100 ă . . V 126.12 11 127.12
G a lb e n i .....................- 11 5.69 JJ 5.65
Napoleon-d’ori . . . . >1 9.49 11 9.61

„ (ruseşti) . » 9.46 11 9.62

Bursa de Budapesta
Din 12 Septemvrie n. 1896. 

Renta de aur ung. 6°/...................................
>» o o « 4'•'/o.................................. 122.60
„ ung. val. cor. 4"/................................................... 98.75

împrumutul căilor ferate ung..................................121.76
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ogt ung.

(l-a emisiune)....................................................... 123.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)...................................................104.—
Bonuri rurale ung........................................................97.—

„ „ croate-slavone............................. 97.—
Obligaţiunile desp. rega liilo r..................................100.10
Împrumut cu premiu ung.........................................152.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . 139.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..................................100.50

„ de argint a u s t r i a c ă .................................. 100.75
„ de aur a u s tr ia c ă ......................................... 120.26

Dosurile austriace din 1860 ............................. —.—
Acţiunile băncii austro-ungare . .  . .  1016.—

„ „ de credit ung............................ —.—
>» ii » o austr. .

Scrisuri fondare ale institutului de credit
economii „Albina“ ....................................

A rg in tu l.........................................................
Galbeni îm p ă ră te ş ti....................................
Napoleon-d’o r i ...........................................
Mărci 100 imp. germ ane.............................
London 10 Livres sterlingi . . .

100.76

6.62 
9.61 

68.60 
119.65

Bursa de Viena.
Din 12 Septemvrie a, 1896. 

Renta de aur ung. 6 ° / , ....................................
I' ii ii ii 4ll/ s ....................................

Renta ung. v. c. 4 ' ; , ....................................
împrumutul căilor ferate ung. .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) ...........................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em is iu n e )................................................
Bonuri rurale ung.................................................

,, „ croate-slavone.............................
împrumut cu premiu ung....................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin '.
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .............................

„ „ argint austriacă . . . .  .
„ „ aur austriacă.....................................

Losuri austriace din i860 . . . .  .
Acţiunile băncii austro-ungare . j (

„ „ de credit ung. ' " [
ii ii de credit austr.........................

A rgintu l..................................................
Galbeni împărăteşti • . . .  [
Napoleon-d’ori
Mărci 100 imp. germane
Londra 10 Livres sterlingi >.

122.65
98.80

124.10

121.70

101.25
97.14

101.—
153.—
142.—
100.65
100.95
122. —

1020. —
421.50
246.60

5.64
9.61

58.65
119.61

Bursa da Buoureşti.
Din 31 Aug. v. — 4 ore p. m. Cassa
Renta rom. per 1876 6°/0 ..........................ioO
Renta română amort. 5»/0 * * * * * J * 97
Renta (Schuldverschreib) ' . ! ! ! ! ! !  09
Oblig, de stat C. F. R. 6% ' '. ' '. ’. _
Renta rom. (Rural conv.) 6“/ 100
împrumutul municipal 5°/, . ' ( ( ( (  97
Scrisuri func. rurale 6»/, ( __
. ,  ” , * 11 7»/0 ................................ —
Idem urbane 7°/0 ..............................................  ...
I. o 6°/o ■ . . ! ! ’. ! ! ! !  102

11 11 6°/0 ...............................................  87
Banca-Naţ. (100 lei vărs. într.) • . . . . 1468 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) . 420
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) . ! ! ’ 467
Soc. rom. de reasig. ’ n 8
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) ! ! | | 106
Oblig. Cassei Pensiunilor . 28O
A g i o ...........................................................................—

S c h i m b .
Londra 3 l u n i .................................... ....  ....

,, cek ......................................................  __
Berlin 3 l u n i .....................................................  „

11 c e k ........................................................  _
Paris 3 luni ...................................................  ...

„ c e k ........................................................  ....
Viena  .............................................................._

)) .............................. .... ...
A g i o ........................................................ • , _

Pentru redacţie şi editură responsabil: Andreiu Balteş. 
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#  ♦

P. T. Dame!
A d u c  la  c u n o ş tin ţa  P. T. D -v o a s trâ , că  m ’am  m u ta t  în  Sibiiu 

şi profesez aici croitoria pentru dame, aşa cu m , c o n fo rm  a te s 
tatelor mele. am  în v 6 ţa t-o  în  c e le  d in tâ iu  in s t i tu te  de c ro i to r ie  d in  Viena.

P rim e s c  ş i dame şi fetiţe s p re  a le  in s te u a  în  fă c u tu l h a in e lo r ,  
precum ş i în  desemuul de croitorie, d u p ă  u n  m e to d  u ş o r  d e  p r ic e p u t 
şi rec u n o scu t, d e  ce l m ai b u n  p â n ă  acu m .

F i in d c ă  e u  lu c ru  c u  m ai m u lte  p u te r i ,  în  fa m ilia  m ea , s ü n t  în  
s ta r e  d e  a  fac e  şi p r e ţu r i  ie f t in e .

R o g  u n  s p r ig in  b in e v o ito r .
C u d is tin să  s tim ă

A ni aii a, Solnitzky,
s t r a d a  U re z u lu i n r .  2 6 .

|2035] 3—3

♦ ♦

_  JUUCI0ŞJJIA"
2 institut de credit şi de economii, ca. societate pe acţiuni în Lugoş. ;

Primeşte depuneri spre fructificare
sub urm ătoarele condiţiuni:

a) Depuneri cu anunţ de 30 zile cu 5% ;
b) „ „ , .  60 „ ,  ö1/*0/#;
c) „ făcute de biserici, şcoale, corporaţiuni cul

turalo, ori cu scop de binefacere cu 6%-
Darea de venit după interese o solveşte institutul separat. 
După starea casssi depuneri până la 500 fi. v. a. se resti- 

tuese îndată la presentarea li belului fură abzicere.
Depuneri se pot face şi ridica şi prin postă.

11947] i2- Direcţiunea.
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0  Pianuri durabile ş i d e  u n  s u n e t  nobil cu  mechanism d e  prima
Q  calitate, p re c u m  o p r e t in d e  g u s tu l  b u n  a i in te l ig e n ţe i ,  s e  află d u p ă  c e le  m a i 
ţ p  p lă c u te  m o d e l u r i  în  [1 2 5 t] 2 1 — 30

1  l-a prăvălie transilvană de pianuri şi harmonii
a  lui

Victor v. Heldenberg,
Sibiiu, Strada M orii numéral 12.

X  s ü n t  r e p r e s e n ta te  e x c lu s iv  firm ele  c e le  m ai renumite ş i m a i probate:

I  j .  Ä Ä  } ~  " * ■ *
^  Flitz und Sohn, Hoffmann, l i f e ra u tu l  c a m e r ie r  a l A lte ţe i-S a le  A rc h i-  
^  d u c e lu i C a ro l L u d o w ic , Proksch, Rosier (D re s d a ) , Blüthner (L ip se a ).

Garanţie perpetuă pentru construcţiuni bune.
Preţuri modeste.

Orologiul de reformă 
„ S T E A U A “ 

al C o m p a n i e i  Wa t c h  “
va delătura cu totul oroloagele h e l v e ţ i e n e .
Orologiul  de re formă,  care representă un 
s is tem  de oroloage  cu desăvîrşire nou, este 
încât priveşte exactitatea şi precisiunea, unic 

«*,„< ^  fejui seu. Orologiul de reformă se liferează
în masive cutioare de aur-fagon, ciselate ar
tistic. A u ru l-fn eo n  e un nou aliaj auriu 
de metal, de origine americară, dar’ n'ci-de- 
cum numai o aurire sau peleire externă, ci
aceeaşi coloare aurie ca şi afară trece prin întreg _

metalul, în toate părticelele şi ea resistă chiar şi accidului întocmai ca aurul veritabil. X
Maşinăria orologiului de reformă O  
este de o executare şi precisiune 
atât de exactă, încât noi înşine 
o putem recomanda cât se poate X

Oroloagele de reforma sânt în pu
terea unui aliaj cu totul nou şi 
original, nu se poate deosebi de 
oroloagele de aur veritabil nici 
chiar de specialişti, atât cu pri
vire la exterior, cât şi cu privire 
la nobila şi artistica prelucrare. 
Noi luăm pentru oroloagele de re
formă ale Companiei Hartford 
Watch cea mai extinsă garanţie, 
că ele nu-’şi perd nici-odată ase
mănarea lor cu au r u l .  Preţul 
cu 3 capacuri (capacuri săritoare P re ţu l

numai fl. 5.

de călduros fiecăruia, care are lipsă X 
de un orologiu exac t  şi s igur .  X 
Fiecărui orologiu ’i-se alătură o X 
garanţie în scris pe 3 ani. Fiecare X 
e îndreptăţit în curs de 8 zile a X 
pretinde restituirea banilor, dacă X 
orologiul nostru de reformă nu-’i X 
va conveni. Preţul cu 3 capacuri X 
(capacuri săritoare Savonette) de X 

aur-fagon numai 5 ii. XSavonette) de aur-fagon numai 5 fl
Rugăm a nu se schimba „Or o l og i u l  de r e f o r m ă “ al Companiei de oroloage 

Hartford Watch cu fabricate asemănătoare de mai puţină valoare. Fiecare orologiu e 
provezut cu marcă. [1778] 6—6

Expedarea numai pe lângă rambursa prin firma de oroloage

A n to n  R i x  & Bruder ,
V ie n a , II., P a r t e r s t r a s s e  16. 

l i n n ţ n v i  «le a u r - f a ţ o n  a c o m o d a t e  fl, J.—.

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x !

S  a  p e r d  u t
u n  b ă r b a t  s m in t i t  la  m in te , cu n u m e le  
Nicolae S l i m n i c e a n  din comuna 
Loamneş (Ladamos).

E r a  în  e ta te  d e  3 2  a n i ; m ijlo c iu , 
n e g r ic io s ; c u  b a rb ă  şi m u s te ţe  n e g r e ; 
p ă ru l  n e g r u  ş i o ch i c ă p r ii. îm b r ă c a t  în  
h a in e  ţe r ă n e ş t i .  A flă to ru l a c e s tu i  n e n o  
ro c i t  e s te  r u g a t  a  av i sa  primăria c o 
m u n a lă  d in  L o a m n e ş  (Ladamos), co rn ii. 
A lb e i- in fe r io a re . [2064] 2— 2

Of  W W W V 'W M T Ş M M I ' I M f  f 1» 1* »  W

„Tipografia", soc, pe acţiuni, Sibiiu.
A e ş it  d e  s u b  t ip a r :

Însoţirile ie erei
împreunate cu

i de consum, de Yénzare, de îiieri, de lăp
tarii etc. şi instrucţiunile trebuincioase.

îndreptare practică
pentru

Înfiinţarea şi conducerea de astfel de însoţiri
de

F. W. RAIFFEISEN.
Ediţiunea a V-a.

T r a d u c e r e  a u t o r i s a t ă  d e

l)r. Aurel Brote,
■liractorul băncii gen. de asigurare m. „Transilvania“. 

E D IT U R A
.Reuniunii rom. de agricultură din comitatul Sibiiulu!“.

( 2 8 0  p a g in i  m a r i) .

Cartea costă 8 0  cr. (cu porto postai i)0  cr., 
recomandată /  fl.) şi se poate cumpăra dela

„Tipografia“,
soc. pe acţiuni în S i b i i u .

La „  T ipografia“, soc. pe acţiuni 
în S ib iiu  se află de vânzare

„POESII U

DE
IOAN N. ROMAN.

r  Preţul 50 erueerl. *1

r

?

La „Tipografia“, soc. pe acţiuni 
în Sibiiu se află de vânzare

CARTEA DURERII \
(?

DE
EMIL BOUGAUD.

?t?
>

TRADUCERE DE
< I A C O B  A F I N  N I C O L E S C U .

s
<

?
Editor: Dr. E. DÄIANIJ. j

(

P re ţu l 70 cr. (cu porto postai 73 er.)

?
Í

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa priutr’un circular special.

--------------- — ----- ----------------— — - e
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A apărut şi se af l ă  de v ân z a r e  la 
„Tipografia“, societate pe acţiuni din Sibiiu

GRAMATICA GERMANĂ
T E O R E T I C Ă  P R A C T I C Ă

de
S a v a  P o p o v i c i  B a p c i a n u .

Ediţiunea a cincia
revidată şi completată 

de
Dr. Danill Popovici-Barcianu.

Această gramatică atât de bine întocmită, având 
; ta fine şi un mic vocabular g e r m a n - r o m â n  

costă numai 1 fl. 40 cr. plus 10 cr. porto.
i
i

I La „Tipografia“, societate pe acţiuni în Sibiiu 
■ se află de vânzare, cu preţul de 20 cr. broşura:
I

Die rechtliche Grundlage des Dualismus
Basa de drept a dualism ului

de
Dr. N. D. cavaler de Freda.

Broşura aceasta, s c r i s ă  n e m ţ e ş t e  şi apă
rută în Viena,  este dedica tă  ene rg i cu l u i

Dr. Carol Lueger.

0 specialitate naturală nepreţuibilă
este apa minerală alcalin-acidă biearbonată

Ilfiiil i i  i l l !

P
I

care după experienţele făcute s’au dovedit ca o apă  m e d i c i n a l ă  prea 
eficace şi plăcută mai ales: la conturlmri de mistuire, ma- 
ladiele stomacului, a rinichilor, a beşieii udului şi 
ale organelor respiratoare etcv [1739] 40-100

W - Borviz de primul rang
care prin limpezltatea sa rară şi prin conţinutul seu mare în acid car
bonic natural —  de un gust şi efect prea plăcut şi binefăcător —  va îndeplini 
chiar şi pretenţiunile cele mai delicate, ca cum nici o altă apă minerală.

Deposit în Sibiiu, Sighişoara şi A lb a - l f e  x
la domnul I. B. Misselbaeher sen., C luj: Segesváry 
Déva: Balog Gyula, Orăştie: Németh János ; îu Brasov deposit 
propriu strada Căldârarilor nr. 68 , şi se poate comanda şi de-adreptul 
dela administraţi unea subsemnată.

C u to a tă  s tim a
Administraţiunea isvorului „MATILDA“:

J o s e f  György,
(comit. Háromszék). Bodok. ( T r a n s i l v a n i a ) .

0OOCXXXXXX>O0OÖC>OÖCXXXX3O0OCXXXXXXXXXXXXX)

o g o .
Noutăti musicale.

. l o g o

La librăria „Tipografia“, soc. pe acţiuni în Sibiiu se află de vânzare 
următoarele piese pentru voce şi piano.

A lexandrescu K niest I.
n
n

Belortn D. C.
n

Burlan loan D.
»

Cristide Dim itrie St.

Cirillo Alphonse
»

Decker Carol 
Dimi trésen Const.

Fotino Gh.
n

Ionescu G.

Kueisel Anton 
Lutz M ayer 
M argaritescu Michel 
Mirouescu Mathilde 
M olnára Costache 
Niţeseu P. G.
Ochialbi G. N.

piano

Oppelt W.
Phulinann Sigismund

% ■
Q  Paul mann Sigismund

Polyso-Micşuneşti N. 
Rădulescu Eleutherin 
Schedi Mihail 
Schlichting S. 
Siiuionescu loan K. 
Spirescu Oscar 
Trifu Gh.
V asiliu N.
Z ika Anton

„Ai plâns şi tu Vfe-odată?“ romanţă pentru voce şi piano 
„Nu înţeleg“ „ „ » »
„Pictorilor“ „ „ „ »
„Un fir electric“ „ „ „ „
„L’Affection“, polca fr a n c k a  pentru piano 
„De Braila â Génes“, galop pentru piano 
„Sârba Bucureştenilor“, pentru piano 

„ „ pentru voce şi piano
„Didi“, polca mazurca pentru piano 
„Isvorul“, romanţă pentru voce şi piano 
„Linişte“, vals pentru piano .
„Am plâns“, romanţă pentru voce şi piauo 
„Singurătatea“, romanţă pentru voce şi piano 
„Claire“, polca pentru piano .
„ nstitutele-Unite“, vals pentru piano 
„Serba Bucureştencelor“, pentru piano .
„Sârba Mirilor“, pentru piano 
„Iubileul Marş“, pentru piano 
„Surorile Hora“, pentru piano 
„Elisa“, polca franceză pentru piano .
„Zéphir“, polca mazurca pentru piano .
„Souvenir de Zürich“, polca mazurca .
„Pas de quatre original“
„Gavotte dela Princesse Marie“ .
„Les beaux yeux“, valse pentru piano .
„Terăncuţa“, cântec popular pentru voce şi 
„’Hora înlrăţirii“, pentru piano 
„Hora Margareta“, pentru piano 
„Hora ţerănească“, pentru piano 
„Hora ovreicuţa“, pentru piano 
„Hora nebună“, pentru piano 
„De te-ar prinde neică ’n crâng“
„Hora Ocbialbi“, pentru piano 
„Hora nopţii“, pentru piano 
„Sârba oltenească“, pentru piano 
„Hai Cristei“, pentrtu piano .
„Hora luncei“, penru piano .
„Hora Floreasca“, pentru piano 

Hora Zuralia“, pentru piano 
„Ca la uşa cortului“, ţigănească pentru piano 
„Hora Aurora“, pentru piano 
„Hora ocheşica“, pentru piauo 
„Hora frunza , pentru piano 
„Flori în vale“, polca mazurca pentru piano 
„Toujours avec argent“, polca franceză pentru p 
„La blondine“, polca mazurca pentru piauo 
„Turda“, marş patriotic . . . .
„Hora Reginei“ .....................................
„Sârba păpuşelor“ . . . .
„Marş turcesc“ .....................................
„Pune talpa la pământ“, brâu pentru voce şi piano 
„La belle Alexandrine“, mazurca de salon .
„Suvenir de Focşani“, polca mazurca .
„Pensées de Printemps, Morceau de salon 
„Kreutz-Polca“, original . . . .
„Doina Jiului“, pentru voce şi piauo 
„E greu sé uiţi“, romanţă pentru voce şi piano 
„Te iubesc“, romanţă pentru voce şi piano .
„Cecilia“, vals pentru piano 
„Pe aripele amorului“, vals pentru piano

ano

N outăţi apărute în urmă.
Burlan I. D.

n
Capşa M. 
Cirillo Ant. 
Dimitreseu C. 
Ivanoviei 
K aps C. 
Low tkian 
P urseh O.

„En Vogue Quadrille“ . 
„Nunta de argint“, marş 
„Intermezzo“, pentru piano . 
„Les fleurs de Mai“, valse . 
„Sârba oficerilor“ .
„La Alle du Marin“, valse 
„Daisy Bell“, valse (All Right) 
„Veneţia“, vals 
„Nunta de argint“, vals

---------- i f

Cer. HI. 
1.— 
1.— 
1.—
1.50 
L— 
1.— 
1.— 
1.—
1.50 
1.— 
2.—
1.50
1.50 
1.— 
2.— 
1.— 
1.—
1.50 
1 — 
1.—
1.50 
1.—
1.50
2.—
1.—
1.50 

—.50
— .50 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50
— :50
— .50 
—.50 
— .50 
—.50

1.—
1.—
1.—
1.—

—.50
—.50
—.50
—.50

1.50 
1.—
1.50 
1.25
1.50
1.50 
1.— 
2.— 
2.—

1.50 
1.— 
1.— 
2.— 
1.— 
2.—
1.50
1.50
2.—

„Veselia ro m â n ă “,
eo lee ţiu n e  de  p ie se  a lese , p e n tru  v o c e  şi p iano.

Nr. R aynald L. 
Sayers Henry L. 
Filloreanu Al. 
Alexandrescu Er. I. 
Monius/.ko 
V argă F.

7. M ureşianu A
8. Dorianu I.

10. Denza L.
11. Cuna L.

1.
2 .

3.
4.
5.
6 .

„Vinul de Cotnari“, vals cânt. cu cuvinte rom. şi fran. 
„Tararabum-der-é“, cânt. cu cuvinte româneşti şi tranţozeşti 
„Imnul şcolarului“, pentru 3 voci şi piano 
„Nu înţeleg“, romanţă . . . .
„Cosacul“, cântec polonez, cu cuvinte române 
„Mustăţi“, polca cu cuvinte române şi franceze 
„Deşteaptă-te Române“, cântec patriotic 
„Liliacul alb“, cu cuvinte române şi franceze 
„E. ah! iubirea“, canţonetă pentru voce şi piano 
„Ochi albaştri!4 cu cuvinte române şi italiane 
„O dragă Margaretă“, cuvinte de 1. Dorianu

Volstedt 
Voreas D. D. 
W agner F. 
W iest Louis 
Nr. 12. Zeller

N outăţi apărute în urmă.
„Lustige Brüder“ (Fraţii veseli), vals 
„în fânul de curând cosit“, romanţă 
„Vulturul“, marş (Unter Doppel Adler)

O  ■

0* 0«

„Privighetoarea de peste Olt“, potpouri naţional Ni 
„Nu fi supărat“, Sei nicht bös’, cuvinte de Dorian

13. Gozlan „Visul“ (Le réve), romanţă, cuvinte de Dorianu
14. Dumitriii „Cât te-am iubit“, romanţă . . . .
15. Dorianu „All Right“, cuvinte române şi franceze
16. Dumitriii „Sârba lui Zdrelea“ cu cuvinte
17. Dorianu „La tine copiliţă dragă“, romanţă

tre , Tipografia aoefaímte pe neţi*»; V B, D iw m n d t. Pestriţ tipar responsabil


